http://rcin.org.pl



http://rcin.org.pl



1y Ea” ofdsMates§

v 1l*
, |§ap1]1pf51i\gnu
a . W' e L tZ1Gi- W sV ! ,Wl)mK[/ o
y'm » .B- f . Stlll?_l..}.. | ) i\'_l <;f.n~f[.*r . *4 iM i .-,zig%
i /\ T s
3 S . Ne- -0 W ol om - ) ™

T Pl |h fepi’

%'lfIW|

‘Mi | Mfi «4

= = . m | % M fii'. k i I k
m v fim C li f i
ATAN |
s» 31 . -1 | |
1 i v 1 Kfi. ' 11 wk
| 2 .
1li 'ﬁ’tfli
WYV, amm e m; . A i
. 1 . yl
’HK%\Z/'V: r! EER | tm |
1
S
Pigte
| ]
v loa
X\EV. i<
v 92 <'v m



http://rcin.org.pl



piesni zeglarza.

PRZEZ

Aleks. Podgdrskiego.

Morze i Niebo! —Na morzum? ezy w Niebie?
Przybytek Bozy—jarzacy sie, siny:
Dwie zwierciadlane — bezbrzezne gtebiny.
Jak Zrenicami obrécone w siebie:
| t6dka — tédka moja samo — trzecia.

B. Zatuski. (Nieskonczonos$¢;.

PETERSBURG.
NAKLADEM AUTOKA. — DBUKIEM JOZAFATA OHRYZKL.
1863.



Za pozwoleniem cenzury.— Petersburg, 16 lipca 1862 roku.
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Bylo nas wielu; —na pracy, znoju,
Czynnie nam mijat btogi wiek zioty;
PiliSmy tgcznie z jednego zdroju,

W przybytku prawdy, piekna i cnoty.

Bylo nas wielu, — z dala i z bliska —
Z nadbrzezy Bohu, Dniepru, Prypeci,
U rodzinnego wkoto ogniska,

Jak na gtos matki zbiegtych sie dzieci.

Lecz gdy zmierzajgc wszyscy do celu,
Kazdy z nas inna. pospieszyt droga:
Nikt juz nie wrdcit, — byto nas wielu,

A dzi§ — nie wida¢ prawie nikogo!

GdziezeSmy ? — jakg losow zawiejg
Zycie w nas krzepnie? — bliskie starosci, —
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Czysmy, jak dawniej, miodzi nadziejg?
Czysmy zmarnieli — az do nicosci?...

Moze ... wszak drodzy, — byto nas wielu —
A tyle pokus, cacek na Swiecie!
Tyle kiamstw w obcym i w przyjacielu,

Tyle pozornych ponet w kobiecie!

Moze, — lecz na c6z mam bez powodu
Najczystszg chwile kala¢ zwatpieniem;
Gdy pamie¢ o Was, sp6lni za miodu,

Dzi$ najchlubniejszem dla mnie wspomnieniem?

Wam, nieobecni, szle m6j grosz wdowi,
Dla Was te piosnki drodzy, jedyni:
Gdyscie wiec piosnek stucha¢ gotowi,
Przyjmciez to echo bratnie z pustynil...



Nadeszta chwila, — jakze zawczes$nie,
Stanowcza chwila rozstania:
Chciatbym sie tudzi¢ jeszcze jak we $nie,
Lecz los przeczacy zabrania!
Chciatbym, o luba! tu, na uboczy,
— Przychodzien obcy, nieznany —
Marzac, i patrzac w twe tzawe oczy.
Wznowi¢ mdj zywot sterany.
Prézne zachcenie! — patrz, statek w dali
Pochyte maszty swe jezy:
On mnie nazawsze jutro oddali
Od biatomorskich wybrzezy.
Nie smu¢ sie, lube dziecie péinocy,
Nie marnuj westchnien daremnie!
Pozosta¢ z tobg — nie w mojej mocy,
Badz wiec szczesliwg bezemnie!
Ptaczesz? — ach, przestan! — choé moze szczerze
Twe miode serce boleje:
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Lecz przestann ptaka¢ — bo #zdm nie wierzg;
Bo sie, niebaczny, rozSmieje!...

Lza twa na zgaste padnie ognisko.
Ostatki ciepta ostudzi;

Lub tez niebacznie, na po$miewisko
Rdzawe pamigtki rozbudzi!

Te rozbudzone, na dawng nute

Gdy jekna skarga, rozpacza,

Rozsnujg dzieje, smutkiem zasnute,

1 terazniejszo$¢ tutacza;

Wtenczas, zlekniona dzwiekéw tych tresci.
Oczy i serce odwrdcisz;

I do zmartwiatych, dawnych bolesci
Swiezg mi bole$¢ dorzucisz!

Lepiej wiec, lepiej — kaprys niewinny —
— Tylko sie nie smu¢, nie gniewaj,
Zagraj mi, droga, na ton rodzinny.
Znang nam dumke ods$piewaj!

Odé$piewaj dumke — niech mi sie roi

O kraju, tobie nieznanym;

Gdziem przes$nit miodosé, gdzie blizcy moi.
Gdzie, — moze bytem kochanym...

— Lecz wybacz tzawa, biekitnooka
Niewczesnych wspomniend ponecie;

Ty nie dostrzegasz jaka powtoka
Zaémiewa dni me zawziecie!

Nie czujesz czem jest smutku trucizna,
Czem jest tutactwo, zta dola;



Czeni jest. cho¢ petna wdziekéw, obczyzna.
1 czem sag wdzieki Podolal...

Przebacz! — i nie karz skarga ztoSliwa,
Wyrzutem, chtodnem milczeniem!
Pozegnaj piosnka rzewng, piesciwa.
Pozegnaj tkliwem wejrzeniem!

Niech twego gtosu lube podzwieki.

— Pamiatki drogie, jedyne, —

Ttumig ryk fali i wichrow jeki.

Gdy ztad samotny odptyne.

Niech mi w dalekiej zmiennej zegludze
Swiecg twych oczu pociski:

I niechaj roje, i niech sie tudze

Zem, — moze szczescia byt bliskill
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»Do kotwicy! — bo czas nagli —
Razniej, dziatwo, wiruj szpieniem;
Rob ochoczo, z natezeniem,
Stop!*) tak, — przytknij! — spiesz do zaglil**
— | piszczatki rozkaz gtosza:
Skrzypig bloki, trg sie sznury;
A przy zerdziach, wnet do gory
Szybko Zzagle sie unosza,
Juz plaszczyzna ich rozpieta
Pochwycita wiatru struge,
Statek puszcza sie w zegluge: —
| zrzuciwszy ciezkie peta,
Rad probuje sit niepewnych;
To kotyszac sie, nagina,
To opada, to sie wspina

*) Stop — wyraz hollenderski, przyjety w og6éIn¢j morski¢j terminologii,
(znaczy): do$¢, skoncz, przestan.
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Po spietrzeniach fali gniewnych;
Wtem — ,do drogi“!— dano hasto —
Krazg czary raz ostatni;

Wiwat! — btysnat strzat armatni.
Gdzie$ u brzegéw echo wrzasto,

| zamarto .... zagiel wzdety

Pedzi naprzéd — coraz chyzej,

Brzeg majaczy — coraz nizej,

Chwila — zapadt juz w odmety!

Juz wyptynatem na obszar morza.
Juz mi tu checi i wola na nic:
Podemng gtebie, wkoto bezdroza.
Nademng przestwor niebios bez granic.
Jakze tu gtucho, jakze samotnie.
Posrod tej sennej, niemej natury!
Spoczeta fala — nad nig przelotnie
Szaremi kieby snujg sie chmury.
Cisza tak grozng, nieprzebudzong
Zdretwione wkoto wodne otchtanie,
1z, zda sie. mocg nieodgadniong
Stat sie cud jaki$ — albo sie stanie.
Jakze tu btogo, w uosobnieniu.

Gdy nic nie wzrusza, i nic nie neci,
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Orzezwi¢ ducha, co mrze w u$pieniu,
I teskng przeszto$¢ przesnu¢ w pamieci. ..

Przeszto$¢ ? — Ach, czemuz tyransko, powolnie

Mam, liczac, jatrzy¢ mego serca blizny!

Na c6z kosztowa¢ mam znéw dobrowolnie
Znang juz gorycz trucizny?

Czyz moja spowiedZz temu na co zda sie

Komu wcigz zycie rozkoszg sie $Smieje,

I Swiat teczuje w tudzacej swej krasie,
A pier$ kotysza nadzieje?

Czyliz zarysy zawoddw i trudu,

Wykazg komu jakag i$¢ ma drogg?

Czy dzwigng kogo z przesytu i brudu.
Czy beda bratnig przestrogg?

Nie! — bo kto drzemigc marnie od powicia,
Bole$¢ zna z ksigzek, cierpienia z nazwiska;
Kto zawsze stagpa po trawniku zycia.

Na c6z ma zwiedza¢ zwaliska?

Kto, gdy nan trati i chwilke sie wstrzyma.
To wnet sie cofnie. — i w trwodze dzieciecej.
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Wyrzeknie, mierzac te szczatki oczyma:
To smutne gruzy! — nic wiecej.

Ach, ten jedynie, kto dzwiga krzyz Panski,

Cudze na wtiasne hole przeistacza:

Gdyz jego zywot, meczensko-kaptanski.
Cierpienia wszystkich zjednacza!

Zerwane kwiecie, $réd drogi rzucone,

Czemu przechodnia swa krasg utudzasz?

Serce, w grobowcu przesztosci ztozone,
Czemu sie znowu rozbudzasz?

Zmartwiale, oschte w srogiej zycia mece,

Czyz ci zamato przetrwanych bolesci?

Jeszczez masz roni¢ swe zale dzieciece,
Wydac jek jaki$ niewiesci!

Wszakzem sie zapart twych wzruszen nazawsze,

Zziebit twdj zapat i tzy znienawidzit;

W ciebiem kierowat sam razy najkrwawsze,
Twojem zapedy wyszydzit!

Przestan wiec jecze¢ w rozrzewnionej nucie,
Bo gdy cho¢ tezke wtrgcisz do powieki.

f m*e m' M
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Gdy mi rozbudzisz cho¢ jedno uczucie,
Ach. — ja cie przeklne na wieki!

Drzem nieme w piersi tutacza, odludka,

A gdy cie gwattem westchnienie przesili.

Lub tza rozgrzeje, czy mysl-batamutka,
Nim zdradzisz — peknij w tej chwili!

Stygnij ... i niechaj strugi krwi twej wrzacej
Zmienig sie w S$line i z6i¢ peing jadu,
Przeistoczone tak fibr twych tysigce

Niech drgajg $miechem bez tadu!

Czy w koto ciebie gto$na rozpacz gosci,
Czy cichy smutek, czy tzy rzewne ptyna,
Czy niedotezni wotajg litosci:

— Smiech twoja tarcza jedyna!

Czy ci kto wrogiem, czy zneca obtuda,
Czy darzy szcze$Sciem kobieta wybrana;
By sie nie uwie$¢ zdradzieckag utuda,

— Roz$miej sie, — stawka wygrana!

I gdy cie kiedy$ cios nagle ugodzi,

Piers zlodowaci $miertelnym oddechem;

Niech ci te chwile zniszczenia ostodzi
Ostatnie tetno — ze $miechem!.. .

1'IKS. zeg.



Jakaz droga mie uwiodto
Rozwichnione uniesienie!
Gdzieze$ wiaro, — zycia godto?
Gdzie mitosci namaszczenie?
Czyz w odretwieniu mrze¢ jak samoluby!
Czyliz w rozpaczy szuka¢ sit do préby?

O. przepadnij ciezka zmoro.

Moc. szatanska, badz przekleta!

Ustagp! — prdézno dusze chorg

Chcesz w sromotne uja¢ peta:
Ustap! — w niej zyje niedoscigty watek
Tych sit, co tworzg koniec i poczatek!

Ach! — jak teskno tu. $rdd ciszy!. ..

W koto przestwdr mgtg zasnuty;
Chciwe ucho nic nie styszy,
Statek stoi jak przykuty;
Zda sie, juz nigdy stofce nie zaswieci!
Nic nigdy w zyciu nadziei nie wznieci!. ..

Zagiel opadt ... ha! — pelnieje —

tuska mruga po réwninie;

Moze tez sie ¥6dz zachwieje,

Z nienawistnej mglty wyptynie,
Moze pomys$iny wiatr w koncu zawita.
Moze bol przejdzie — i rados$¢ zaswita! .. .



W iater tezeje, — po gtadkim grzbiecie
Muska $pigcego olbrzyma;
Gniewnie kiebami tumanu miecie,
Potragca fale i wzdyma,
Statek sie otrzast z dtugiej niemocy,
Piers swg spragniong rozszerzyt,
I rgczo pedzi wcigz ku péinocy,
Blizej laponskich wybrzezy.
Morze odzywa: potwordéw plemie
Porzuca wodne tozyska;
Delfin, nad gtebig unidstszy ciernie.
Wodotrysk metny wyciska.
Sniezysta smuga zdata sie bieli
Ryb - biatych*) liczna gromada,
Chrzaka, szeleszczac starciem swych skrzeli,
L$ni sie i w nurtach przepada.
Krzykliwa czajka, szybujac w dali,
To sie w powietrzu zawiesza,
To utrudzona spocznie na fali,
To ku wybrzezom pospiesza.
A brzeg ten — gtuchy, martwy, ponury,
Omszony drobng jedling;

*) Bialucha—ryba, stanowigca wazng gatez przemystu biatomorzan, wyptynaw-
szy na powierzchnie wody, #aczy sie w liczne stada i skrzelami wydaje gto$ne
chrzaka nie.

=
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Jednak i w smetnych farbach natury
Pierwotne wdzieki nie gina:

Jaki$ nietkniety urok. dziewiczy.
Krasi ten poziom przymglony;

Ztomy granitu, co posréd dziczy,

W olbrzymich brytach spietrzony.
Dotad ta ziemia niepokalana
Niedolg, potem, ni tzami;

Jeszcze krwig ludzkag dotad nie zlana,
Nie przywalona gruzami.

Jakiez ponety zdobig te ziemie
Zlodowaciatg, bezzyzng?

— Wie o tern biedne, zdziczate plemie,
Co zwie jg — droga ojczyzng!

Cztowiek z naturg tgcznie tu stoi.
Zbratany tylko z jeleniem,
Ktéry go zywi, odziewa, boi,
Wspblnym pracuje ramieniem.
Tu wieki przeszty, nie bedac w stanie
Zmieni¢ krainy tej losu,
Ktora na zawsze takag zostanie
Jakg pow £ata z chaosul...

Ptyne wcigz ku poétnocy — lad znika mi z oczu,
Zdata Swiety Przyladek szle swe pozegnanie;



Lecz w koncu i ten zapadt w dalekiem omroczu —

W koto przestrzer bez granic — jestem na Mur manie.*)
Sterniku, baczno$¢! — w prawo, u Zelaznej Bramy**)
Nowa Ziemia i Wajgacz czatujg na strazy;

I chociaz te strazniki nie stanowig tamy,

Lecz rzadko kto tg cie$nig przemkna¢ sie odwazy:

Bo kogo tam uwiodta cheé zysku, zdobyczy,

Czy zadza szlachetniejsza — odkry¢, wiadomosci:

Ten, zywy, do zyjacych rzedu sie nie liczy,

A zginie, — nie odszukasz zatraconych kosci.***)

Wprost, ku strefom bieguna, jezeli zuchwatly
Skierujesz twoja nikta drewniang tupine:
Spotka ona lodowe, plywajgce skaty,
Co ja zgniota, rozmiazdzg i rzucg w giebine.
Nie waz sie Swietokradzko ni mys$lg, ni okiem
Przedziera¢ Swiat ukryty za tg straszng miedza;
Tu wytkniety ci zakres odwiecznym Wyrokiem —
A wiec wstrzymaj sie $miatku z twg sztuka, z twa wiedza!

*) Murmanem biatlomorcy zwa brzegowg taéme oceanu péinocnego — do gra-
nic Szwecyi.

**) Ciasnina miedzy Nowga-Ziemig a wyspa Wajgacz, zapewne w skutek tru-
dnosci do przebycia, nazwana Bramg Zelazna.

***) Wiadome sa bezskuteczne i czesto fatalne wyprawy marynarzy ku stre-
fom poéinocnego bieguna. Nowa-Ziemia, z dawien-dawna stanowita cel podrézy
wielu przedsigbiercow, jakiemi byli: Uillau (w r. 1553); Barenc (w r. 1596); Fipps
(w r. 1774); Bukan (w r. 1818); Ross (w r. 1818); Parri (w r. 1827); Franklin
(w r. 1826); Litke (w r. 1821—23), i kilku innych. Niektérzy z nich, $réd nad-
ludzkich usitowai':, zmrozeni lub gtodem pomarli.



Kieruj sterem na lewo, z dala od tych ciemnic

Gdzie wiada tajemniczo$¢ nieprzejrzana, gtucha:

Bo czemze bytby Swiat ten bez wielkich tajemnic,

Bez zagadnien, bez cudéw, — czem? — ciatem bez ducha!...

Jak ptynnie niestrudzona fala fale goni!
todz sie zwolna kotysze w te, to owg strone,
I. pedzac coraz ostrzej, za sobg $lad roni:
Niknacg dtugag bruzde i kregi wspienione.
Jak lekko piers oddycha, jak oko weseli
Ta Swiatto$¢ bezustanna,*) jej farby ztociste!
Ten ogrom fibrujgcej, bezbrzeznej poscieli.
To niebo chlorotyczne, bezgwiazdne, przejrzyste!
Dusze pokdj owionat; jaka$ cisza btoga
W sercu Swiete pamigtki wysSwietla i budzi;
Mysl korna, hotdownicza owiata tron Boga,
Och, gdyby, dalej — wyzej — od ziemi, od ludzi!...
Péinoc: storice za obtok chyli sie i tonie,
By wnet znowu zaja$ni¢ w odnowionej szacie;
By spoczawszy na falach i zwilzywszy skronie,
Znowu wznie$¢ sie nad poziom w zlocie i szkartacie.

Zrodto sit zyciodawczych! — musisz byé ozdobne.
Jesli cie podziwiajg od wiekéw rodzaje:

*) Swiatto letnich nocy stonecznych na potnoey.
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Musisz by¢ okazate — do bostwa podobne,

Jesli wyspiarz zdziczaly cze$¢ tobie oddaje!

A jednak ... jednak przyjdzie zniszczenia godzina.
| rozsypiesz sie w pytek nikty, $rod beztadu:
Niklejszy niz ta lI$niaca, $niegowa proszyna,

Co w dzieA mrozny migoce — i ginie bez $ladu!
Bo$ tylko martwa bryta, wszechswiata okrucha,
Kryjagca swojg nico$¢ pod blaskiem promieni;

Bo cie nie przeistacza promien tego ducha,
Ktéremu obcy zakres czasu i przestrzeni!

Co znaczy ruch niezwykty i cichy gwar strazy?
Wszyscy spieszg na poktad, patrzg w jedng strone;
Wyraz oczekiwania wida¢ w kazdej twarzy,

Zna¢ blizkie widowisko, z dawna upragnione.
Jakiz to drobny punkcik szarzeje tam, w dali,
Zasnuty przezroczysta sinawg ostong?

To jakby sie zanurza, to ro$nie na fali,
Czerniejgc na tle niebios iglastg korong?

Juz wyrazniej wystaje krzywy zab u szczytu,
Coraz blizej i blizej — juz dosiega oko
Szkic spietrzonych, zczerniatych odtaméw granitu,
— Pokton ci niebotyczna Nord-Kapu opoko!
Straznico Europy, przed wieki skazana
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Na walke bezustanng z niesfornym Zzywiotem,

Co sie ulegt na chwile, pokorg szatana,

I u stop twych znizony, kornie bije czotem.

To kiamliwa ulegto$¢, — gdyz znéw, w jednem mgnieniu,
Gotéw on buntownicze prowadzi¢ szeregi,

By uderzy¢ w pier$ twojg i w czczem wysileniu,
Swym spienionym jezykiem przedziurawia¢ brzegi.

I poty gotdw wsciekle rzucac sie i pienic

W zawzietym, rozpaczliwym strasznych sit rozwoju,
Az twoja nieruchomo$¢ zmusi go oniemiec,

| spocza¢, — by, za chwile, znéw stang¢ do boju!

Biada ci, $réd tej walki, zeglarzu zuchwaty
Jesli chciatby$ prébowac sztuki lub przemocy!
Bo czy cie wir zanurzy, czy rzuci na skaty
Zawsze zginiesz niebaczny! — nie wzywaj pomocy!
Naprézno .... — Morze nie zna litosci ni taski —
Daremnie sit nie marnuj ku zycia ochronie,
Bo twoja watta tddka rozprys$nie sie w trzaski,
I nim jekngé wydotasz — juz cie grob pochtoniel.. .

Btogo, lubo, — wiatr sie wzmaga,
W iatr pomys$iny — moze staty, —
Teskne twarze rozjasniaty,
W sercach rado$¢ i odwaga.
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W iatr przyjazny — to dar Nieba
Dla zeglarza-samotnika:

| gdy szparko t6dZz pomyka,

— Juz mu nadto nic nie trzeba.

Zewszad walg fale-gory,
Lecz ich klip er*) sie nie boi:
Bo sie przemknie, bo ostoi,
Dtugoszyi, biatopidry.
Rozwingwszy biate szmaty,
I kotyszac sie niedbale,
W natarczywym wod nawale,
Czotgajacy i skrzydlaty,
Kraje piersig nurt wspieniony:
| przez bezdnie, przez batwany,
Mknie zawziety, niewstrzymany,
Mknie jak zywy, jak szalony —

Jak ta miodos¢ — silna, wrzaca,
Chciwa wrazen i uzycia.
Po niesfornych falach zycia.
Naprzéd wcigz swa t6dz potraca,
I niebaczna na zamglenie.
Na przepascie i zawady.
Na kierunki, petne zdrady,
Czesto trafia — na kamienie.

*) Klipery, — statki amerykanskiej konstrukcyi, dzi§ upowszechnione w ma-
rynarce, zalecajg si¢ wartoéciag dobrych ptywaczy.
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Czesto czeladz puszcza z dioni.
Zagiel, stabo skrepowany;
Sternik w kacie $pi pijany,
A t6dz, — mylny prad jg goni!



MA & A MMA(Bm

Mijajag dnie, tygodnie w jednobarwnej zmianie,
Zegluga choé utrudza, jednakze nie nudzi;
Nie teskno po szerokim buja¢ oceanie.
Na chwiejagcych sie deskach, $réd garstki tych ludzi,
Z ktérymi los zjednoczyt w odptycia godzine,
I spoit wspdlng dole w przyjazng druzyne.

Szybko ku potudniowi kliper sie posuwa,
| wcigz plagsa — ta istna morska tanecznica —
Przed nim fala olbrzymia ptaszczy sie, rozsuwa.
To go znéw na swe barki wydete pochwyca,
Zamierza rzuci¢ w przepas¢ — lecz nim sie wysili.
W miejscu gdzie byta przepas¢ — juz géra sie chyli.
— Juz dawno wirujacy Maistrom™*) wyminiony.
Nieznacznie ciemny szafir na gtebiach odbity,

*) Malstrom — u péinocno-zachodniego brzegu Norwegii, miedzy wysepkami,
wirujaca wodna przestrzen, ktérg starannie omijajg zeglarze. Miejsce to uwazane
dzisiaj réwnie niebezpiecznem, jak w starozytnosci bajeczna Charybda.



Przemienia sie na kolor pertowo-zielony,
Fala]coraz drobnieje, — ocean przebyty.

Nie wida¢ jeszcze ladu przed chciwg powieka,
Lecz zda sig, iz norwegskie brzegi niedaleko,
Gdyz niekiedy juz ptastwo nadleci gromadnie,
Zakotuje i zniknie, — to zagiel w oddali
Zamajaczy, zabieli, przemknie — i przepadnie;
To dymek sie ukaze, rozséciele po fali,
I coraz czeSciej w przodzie, $r6d wodnej réwniny,
Wyrasta maszt lub komin — zna¢ blisko cia$niny.

»Marsowy, na mars! — w koto $ledz lgdu!* — poskoczyt—
Po chwili juz u szczytu objat maszt pochyty;
Wzrokiem”pilnie na zach6d i na wschod potoczyt —
»,Czy dojrzate$ co?*“ — ,Widze! ,Co widzisz?“ — ,Mogity!41*)
— Ziemia! — jakaz wnet rado$¢ owiewa zeglarzy,
Widnieje w kazdym ruchu i na kazdej twarzy!
Jutro albo pojutrze, wiatrow niewolnicy,
Zawingwszy do portu na chwile wytchnienia,
Zapomnim na goscinnej, cho¢ obcej, zieinicy,
Przetrwanych niepokojow, pracy i znuzenial
Jutro! — ach, i na ladzie nikt zan nie odpowie;
sj Na morzu — niemasz jutra: dzi§ — pewne w potowie.

*) Chtop ukrainski, przerobiony na majtka, kazdgq wyniosto$¢ brzegowsa, sto-
sownie do poje¢ rodzimych, nazywa — mogita.



W iatr porywczo i niestale
W te, to w owg strone dmucha;
Statek wlecze sie ospale
I niechetnie steru stucha;
Jakby nierad naprzéd ptynac,
Zwalnia pedu, to sie stania;
Jakby wroga chcial wymingc,
I ujs¢ cato, bez spotkania.
Moze pewny ze w tej chwili
Ciezka walka go nie minie:
Czyz jg wytrwa i przesili,
Czy sie podda i zaginie?
Pewnie przeczut bdj ztowrogi,
Gdyz wcigz zwleka sie, drzy caly,
Jakby zwrotnej szukat drogi,
By wstecz pomkng¢ — lotem strzaty —
— Jak kon dziki, w stepie gtuchym
Gdy dostrzeze wroga-zwierza,
Strzela okiem, strzyze uchem,
I wprzéd nizli ujs¢ zamierza,
Jakby stajagc do obrony,
Chwilke w miejscu sie powstrzyma:
Az, napascig przynaglony,
Mierzac trwoznie step oczyma,



W czwal poskoczy przez burzany,
Przez zaro$la, trzesawiska.
Nim spieniony i zdyszany
Doczwatuje— do urwiska!

Mgta jesienna wiatru pedem
Z nad powierzchni wod przepada,
I potwornych ksztattow rzedem
Na niebiosach sie rozsiada,
Gdzie zgeszczone ciemne chmury
Kryja stonice i lazury.

Wod powierzchnia gtucha, naga,
Jednofarbng tuska mruga,
Coraz mocniej wiatr sie wzmaga,
Jednak na nic ta postuga,
Gdyz z kierunkiem statku sprzeczny,
Potudniowy — a wiec wsteczny.

»Bacznos$¢ dziatwo!* — w zdradnym skoku
Juz naciera szkwat za szkwatem;*)
Wilad za wichrem, z przodu, z boku

*) Szkwal — wiatr porywczy, krotkotrwaty, czesto z deszczem lub gradem,
przyczyniajacy niekiedy znaczne szkody statkom zaglowym, jesli si¢ wcze$niej nie
zastrzezono.



Chmury tocza sie nawatem.
Burzonosne, rozstrzepione,
Nieprzejrzane, niezmierzone.

Juz dotarty: wiatr, ulewa,
Zwiste chmury, wzdete fale
W jedng wrzacg otchtan zlewa,
1 w tym spélnym. wodnym szale
Biedna t6dka-meczennica
Wocigz batwanéw zto$¢ podsyca:

Utuliwszy skrzydta-zagle,
Posuwista, dlugoszyja,
Czotga zwolna, to mknie nagle,
To na strony sie wywija:
A tu w koto, burza wsciekta
Dmie zawziecie tchnieniem piekia.

Jak skrzydto rozpostarte zagtadcy - aniota,
Noc ciemna, nieprzejrzana zapada dokota:
Na niebie coraz srozej wichrzy sie i chmurzy,
Morze coraz grozniejsze pieni sie i burzy.
Sréd zalegtej ciemnosci, wzrokiem nieprzebytej,
Batwany, niosgc piang ubielone szczyty,
Zewszad walg a walg, jak zaczepne szyki,



Przy odgtosie razacej, roznosnej muzyki.

Bo tez dziki to nastr6j: kazda gniewna fala,

Co zaglada na poktad i nan sie powala,

Kazda ma inny rozgtos, ktorym wciaz odbrzmiewa,
Az go zgtuszy szum wiatru, oniemi ulewa.

Na statku, kazda lina, w tuk wiatrem wygieta,
Naprézno chcac potarga¢ wigzace jg peta,

Kazda drzy innem drzeniem i inaczej dzwieczy:
Pohucza w r6znogtosy, podzwania, to jeczy,
Wszystko skrzypi bez przerwy, rozchwiane, zwichnione
Maszt, walec, kazda deska i drewno spojone;
Skrzyp, toskot — jedna nuta, ktérej groznie wtorzy
Ryk fali, poswist wichru rozhukanej burzy.

— A czeladZ na poktadzie przeziebta, znuzona,
Ostatnich sit dobywa, nateza ramiona,

By sie oprze¢ zywiotdw sprzymierzonych sile,

| szamota¢ sie z $Smiercig — choéby na mogile—

Zejdzmy na do6t z pokiadu: smutne tu zacisze!
Jaka$ teskna posepno$¢, ztowieszcze milczenie:
Drgajaca wcigz u belki, lampa sie kotysze,

Na $cianach dziwotworne krzyzujg sie cienie;

Jak tu duszno: wzrok mgli sie, pier$ ciezko oddycha,
Urojenia czy mysli nacierajg tlumnie;

Gdziez jestem? — czyja reka do grobu mie spycha?
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Bolejacy lecz zywy — czuje sie by¢é w trumnie!

Duch sie czepia przeszto$ci, i skupia odrazu

Wszystko, co gdzie$ rzucone po zyciowej drodze;

I wcieliwszy to w zarys zywego obrazu,

Przeglagda sie sam w sobie, i cofa sie w trwodze.

Bo c6z w owej przesztosci? — kilka drogich wrazen,
Kilka czystych pomystéw, zatartych bez $ladu,

Kilka marnych zapeddw, niedoscigtych marzen, -«

A reszta, — liche zycie rosliny, owadu!

Duchu mo¢j! — wprz6d nim zdolasz-, uszediszy z tej trumny,
Dosiegng¢ zapomnianej, niebieskiej dziedziny,

Zeznaj, duchu bezwitadny, a jednak tak dumny,

W czem $lad bytu zostawisz, gdzie sg twoje czyny?

W przysztosci? Jakaz przyszto$¢, gdy wolg Wszechmocng
W tej chwili $mieré zniweczy twdj zlepek ubogi?

Z ktorego odziedziczysz przeszto$é bezowocna,

Przecieta od wiecznosci — deska tej podtogi??

Zyje, czy jestem w grobie? — stysze po nad glowsa
Wrzaskliwy gtos dowodcy, jakis toskot gtuchy;
Poczutem drgniecie serca: kt6z mi rzuci stowo
Wzmacniajace przed skonem, kto doda otuchy?
— Tys$ jeden tylko mocen, co$ w ostatniej dobie,
Opuszczony od wszystkich, w ustroniu ogrojca,
Majac serce zbolate i dusze w Zatobie,

I-IES. ZEG. 3
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Prosite$ o wytrwato$¢ niebieskiego Ojcal

Ty jeden, dawco sity, co w przed$miertnej nocy
Zeznate$ byt cielesny, czute$ jak on ciezyt,

Gdyz wprzdédy zapragnate$ anielskiej pomocy,

Nim przyjates swdj kielich, nime$ Smier¢ zwyciezyk:
Ty jeden mnie podzwigniesz! — bo mo¢j duch u$piony
Diuzej czuwac nie zdolny, modli¢ sie nie moze...

— Wszakze % duch Twych uczniéw, potezny, natchniony,
Nie mgt czuwac¢ zaréwno z Twoim Zbawco-Boze!
Czem-ze moje mdte sity? — juz poszty na meke,
Woprzéd sie starga¢ gotowe, nim je $mieré przetrawi:
Ach! jedyna! — wyciagnij zdaleka twg reke,
Pobtogostaw synowi! — nikt nie btogostawi...

Snie, czy na jawie mysla-zwodnica
Odtwarzam Swiatow rojonych dziwy?
Jakie$ zjawisko ¢émi przed Zrenica,

To nie utuda, — widze cud zywy:

Z promiennych wyzyn coraz sie zniza
Zda sie, iz znane niegdy$, oblicze,
Widziadto znika, to sie znoéw zbliza,
W koncu dostrzegam ksztatty dziewicze:
Piana je morska zewszad ostania,

L$ni i migoce, a promyk zioty
Rozswietla btedny potysk zarania
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Na smutnej twarzy drogiej istoty.

Ku niej mys$l moja... za nig wzrok goni,

I chciwie $ledzi polot powiewny;

Ach, — juz jest przymnie, czuje dion w dioni,
Stysze dzwiek gtosu — teskny a Spiewny:

,Pokoj tobie! — jam zwiastunka
Nie zagtady — ocalenia,
Nie rozpaczy — wybawienia:
Twa najblizsza, — bo piastunka
Od poczatku, od powicia,
W attych krokéw twego zycia:

»Jednak wzgardzona, — bo w dume wzbity,
Miate§ wedrowa¢ o wiasnej sile;
I caly plesnig ziemska okryty,
Radby$ byt przypig¢ skrzydta motyle!
Daremna préba.... marny, cielesny,
W stanowczej chwili, $réd ciezkiej proby,
Wydate$ okrzyk trwozny, bolesny,
— Jakby jek zdolny chroni¢ od zguby!
Strzezony dotagd — nie zginiesz jeszcze;
Lecz pokis ziemski, — nie ziemi synu —
Niech ci tkwig w sercu stowa me wieszcze:
— Masz zy¢ wecigz walka stowa i czynu!
I gdy w niej duchem wzro$niesz, zmezniejesz,
Wowczas chlubniejszg zjednasz zaptate,
Gdy chociaz jedno ziarnko zasiejesz,
Nizby$ uzbierat plony bogate!



Trudna to walka, — lecz masz sam w sobie
Orez, co nigdy nie przeniewierza:

Wszedzie on z toba, i w kazdej dobie,
Gdy nie zapomnisz ojcow pacierza...

— Spiesz sie wiec! — zycie nedzne ucieka
A z nim ostatki sity i meztwa;

Spiesz sie, — inaczej nico$¢ cie czeka:
Patrz! — oto godio chwaly, zwycieztwal!...”

Gtos zamilkt... posta¢, nikna¢, jasnieje zdaleka,
Widze otchtan, a nad nig krzyz w cierniowym wianku:
Jedng krzyza potowe gruby kir powleka,
Srodkiem, $wiezej krwi struga plynie bezustanku
| spada w ciemng przepasé... zniza sie ma gtowa,
| upada bezwiadnie... ciemno; martwos$¢ gtucha
Wszystko w koto zalega: — tylko piesni stowa
Dolatujg zdaleka do serca i ucha:

. ,Niech mu spoczynek bole ostodzi;
Bo jeszcze ciezko ma by¢ cierpigcym
Gdy sie rozbudzi, gdy sie odrodzi,
— Oh, biada martwo-zyjacym!
Niech sie ukoi wieszczemi snami,
Niechaj przysztosci snuje ni¢ ziota:
Chwata na ziemi, i miedzy nami;
Chwata! — Golgotho, Golgotho!!”



Spiesz sie moj ciuchu! — droga twa wolna,
Wita¢ Swiat Swiatdéw, wieczng, ojczyzne:
Twoja powtoka, juz nieudolna,

Poszta na ziemska karmie - zgnilizne.
Lecz c6z cie wiezi?... chcialzeby$ jeszcze
Znowu w nikczemnem ciele sie brudzi¢?
Ach, czuje jakie$ drgniecie ztowieszcze;
Czyz znowu zmysty majg mie zbudzi¢?..
— Widze wyraznie odbtysk zarania,
Mysl sie wyswietla z rojen nattoku:
Stysze gtos ludzki i tepotania,

Spiesze na pokiad, — cudny widoku!

— Niebo i morze — to bezgranicze
Zlane lazurem, ztotem przesnute:

Bez ruchu, niebo to tajemnicze

Zda sie, ku ziemskiej bryle przykute;
Morze, fibrujac, I$ni sie dokota,

Sieje szmaragdy, i peret krocie

Rzuca na pokiad, — na nim wesota
Gwarzy czeladka, przy swej robocie.
Rannej ochtody owiany tchnieniem,

Z czelusci $mierci wrécon do bytu,
Caly niemieje stodkiem wzruszeniem:

— Bo czemze stowa szczes$cia, zachwytu?
Com teraz poczut, — ten mie zrozumie
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Kto dtugo jeczac w wiezach, o gtodzie
Ze snu zbudzony, znalazt sie w tlumie.

I piesn zastyszat, — piesSh o swobodzie...
A wywiedziony z wilgotnych ciemnic,
Odetchnat czystym chtodem poranku;
Ujrzat niebiosa, petne tajemnic,

Wkoto nature w majowym wianku!
Zrozumie ciemny — co w Swej niemocy
Lube obrazy, karmigc sam w sobie,
Przejrzat, — i znowu, po diugiej nocy,
Ujrzat Swiat Bozy w calej ozdobie.

Lub ten. kto $miercig juz wpoistrawiony
Bezmys$lnie zegnat dziatki - sieroty;

W tern. reka zbawcza znowu dzwigniony.
Odzyskat, z zyciem, drogie istoty!..

A Jesienny, lecz pogodny wieczér sie rumieni.
Ulegty sie strudzone wrzacych fal szeregi:

Stup ognisty migoce na wodnej przestrzeni,

I spaja dwa dalekie, przeciwlegte brzegi.

Po chwili. caly obraz mgli sie i przyémiewa.
Farby mienig sie, nikng w otchtaniach biekitu;
W koncu caty widnokrag ciemna mgta zalewa,
Tylko gwiazdki mrugajg z koputy zenitu.

— Po zaglach muska wiater pd6tnocno-zachodni,



Statek zwolna sie czotga po zwezonej strudze,

Coraz bardziej sie zbliza ku morskiej pochodni,

Co przyswieca¢ przybyszom rada, ku postudze.

— Ciasnina coraz bardziej zweza sie i zzyma,

Coraz jasniej wystajg dwoéch krain wybrzeza:

Blizej Swiatto latarni — a wprost, przed oczyma,

Na ciemnem tle strzelista szkicuje sie wieza;

— To warownia Kronborgu*):*— krainy przedmurze —
Warownia, niegdy$ w dziejach wojen morskich stynna,
Gdyz nie jedna bojowag wytrzymata burze,

Dzi$, nie grozac nikomu, dla wszystkich goscinna,
Przyswietla zeglujacym i wabi ich zdata

Do blogiego wytchnienia po trudach zeglugi;

Tu, w kazdej porze roku las maszt jg okala,
Powiewajg bandery w r6zno-farbne smugi. **)

*) Warownia Kronborg, zalozona przez kréla dunskiego Prydryka I, dzi$
ufortyfikowana wedle nowszych zastosowan sztuki wojennej panuje nad Sundem.
W roku 1801 angielscy admiratowie Parker i Nelson wymineli szczes$liwie te for-
tece i bombardowali Kopenhage. — Kronborg ma swoje podaniowe i historyczne
znaczenie: Szekspir obrat to miejsce na spotkanie Hamleta z cieniem ojca; kron-
borgskie wiezienie wstawito si¢ uwiezieniem kroélowej Karoliny-Matyldy, zony Kry-
styna V11, siostry Jerzego III.

**) Pierwsze zarody marynarki w Polsce znajdujemy juz w pierwszej Cwierci
X1l wieku, przy Bolestawie Krzywoustym. Wtadystaw +tokietek i Kazimierz PV
rozwijali ja stopniowo, lecz dopiero w potowie XV stulecia, przy Zygmuncie II,
mieliSmy wojenng flote pod przewodnictwem stynnego kapitana Szerpinka. Zyg-
munt 11 i Wiadystaw 111 przy usitowaniach podzwigna¢ flote, nie ustrzegli ja
od upadku.
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— Tu wypoczniem, uzyjem chwilowej swobody,
Juz statek wpadt do kota bezczynnych sgsiaddw:
Chwila, — i juz kotwica rzucona do wody,

Z nig razem, padly zagle na deski poktadu.



Cho¢ wywczas smakuje, i spok6j w nim btogi,
Lecz nagli konieczno$s¢ — wiec znowu do drogi!
Cho¢ dtuzsze wytchnienie nie przykrzy nikomu,
Cho¢ mita goscina, — lecz spieszmy do domu.
— Com wyrzekl! — do domu? toz szydze sam z siebie
Wedrownik bez celu, o obcym wcigz chlebie,
Céz nadto mam swego, procz szerzyn tej wody,
Procz Swiatta, powietrza i mysli swobody?
Sam jeden na Swiecie, bez roli, bez doli,
Gdzie skargi me ztoze, gdy serce zaboli,
I komu powierze me dumy tajemne,
I kedy skieruje westchnienia daremne?

Me skargi tutacze wykryje rozbudze,
| puszcze je z piosnka po cichej wod strudze,
Lub poszle je z wiatrem, tutaczem -brataricem,
Gdy dotrze Podola szalonym swym tahcem,
Niech wszedy potoczy: po gdrach, rozdotach,
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Po gajach zielonych, nadbrzezach i siotach.

Niech zwréci przed domki. pod okna sie wkrada,

| jeczac, szeleszczac moj bol wypowiada;

A moze sie ozwie tam'dusza jedyna,

Co kiedy-niekiedy zeglarza wspomina!

— Lecz wiatr zty powiernik, gdyz btgdzac w przestrzeni,
Tezeje, to stabnie, i droge wcigz mieni!

Zawiesze,wiec dumke na chmurach, co czwatem
Ku stronie potudnia zdgzajg nawatem;
By¢ moze, na widok tej btednej druzyny,
Zateskni gdzie serce, $réd bratniej rodziny;
— Niestety! — ta lotna, powiewna gromada
Rozdziera sig, sptaszcza, i w koricu przepada!

Wiec sity mej duszy, co mrag mi w zatobie
Przechowam och, w tajni, i zawre je w sobie;
Niech coraz sie grubszym zanoszg catunem,

Gdy skonaé nie moga — ni wskrzesngé piorunem!

Juz po ciasninie. $réd blogiej ciszy,
Moja #6dz zwinna $lizga powoli,
Zachodni wietrzyk zaledwie dyszy,
I sit prébujac, z zaglem swywoli.
Bo tez nie spieszno: — zwolnijmy kroku, —
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Nie wiele drogi juz do przebycia:

A tu naokét tyle uroku,

Tyle z obustrén wdzieku i zycia!

— Brzeg lewy wiejska wieje stodycza:
Pstrzg sie wiezyczki, wzg6rza, rozdoty"
W przodzie wysepka, meta granicza,
Wody ciasniny dzieli na poty.

Prawy brzeg dziwnie rozpromieniony
Ztocisto-krwawg tung zachodu,
Barwi sie, niby wianek, spleciony
Z domkéw, patacow, gajow, ogroddw.
A u zatoki, z kieboéw kurzawy,

Co wzdtuz zalegta ptaskie wybrzeze,
Wystajg szkice groznej postawy,

— To Kopenhagi iglaste wieze.

Oko sie bawi lubym obrazem,

Piers sie napawa roslinna wonia,

I chciwe ucho chwyta zarazem,
Dzwieki, odgtosy, co zdata dzwonia.

Dochodzi echo gwaru stolicy,
To znéw ryk bydia z gestej dabrowy;
To dzwieczny rozgtos dzwonu z wiezycy,
To smetna nuta piosnki ludowe;j.
O jak tu lubo, zdata oM ludzi,
— Przetrwawszy zycia ciezkie tortury —
Gdy nic nie jatrzy, i nic nie brudzi,
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Zla¢ sie na chwile z moclta, natury!

Na jedng chwile — gdyz nocy cienie
Gwattem S$cierajg wszystko z przed oczu.
Coraz to wiecej lube widzenie

Cmi sie, i w koncu — ginie w omroczu...
W goérze Swiatetek - gwiazdek bez liku,
Tylez I$ni w nurtach, — w koto noc gtucha:
A fosforyczna woda Battyku

Z obustrén statku ptomieniem bucha.

Szczesdliwy zeglownik, gdy wiatr mu postuzy,
Po wielu dniach pracy i tesknej niewoli,
Zawina¢ do portu: gdy los mu pozwoli
Zapomnie¢ na chwile, u celu podrézy,
O statku zprzykrzonym, o wiatrach wcigz zmiennych,
0 dniach niepokoju i nocach bezsennych;
Lecz stokro¢ szcze$liwszy gdy widzi sie blizkim
Rodzimych wybrzezy, gdzie, znuzon zegluga,
Wedrowng kotwice rzuciwszy na dtugo,
Powita swa strzeche, z domowem ogniskiem,
Powita rodzine, przyjaciot, wspétbraci,
1 tzami radodci stesknienie wyptaci!
— Nie moja to przysztos¢: — nie~dla mnie poneta
W rado$nym ucisku kosztowa¢ wytchnienia:
Mym szczesciem — b6l wihasny; nagrodg — zmartwienia;
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Spoczynkiem — ta przemoc jakowas$ zawzieta,

Co kaze i$¢ naprzod, bez celu, bez mety,

Nie dajac znuzeniu pociechy, podniety!

— Naprézno wiec finska goscinna zatoka

Zwezajac sie, zblizy¢é swe brzegi pospiesza:

Tam nic mie nie neci, tam nic nie pociesza,

I nic nie przemawia do serca i oka!

— Acli, prézno, poznany lad wabi zdaleka;

Bo czegdéz mam spieszy¢é — gdy nikt mie nie czeka?..
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Znowu-m wedrownik, — stoje na wzgdrzu,
Wkoto bezbarwny poziom szarzeje;
Nad nim mgta gesta stania sie, chwieje,
A dalej, wyzej, az w miedzychmurzu,
Tej opuszczanej strzegac krainy,
Gor ubielone I$nig sie wyzyny.

Gdziez to wstrzymatem moj krok pielgrzymi?
Jakiez to miejsce gtuche straszliwie?
— Dzi$ tu pustkowie, a na tej niwie
Jeszcze niedawno wzrést czyn olbrzymi,
Niedawno jeszcze, $rod krwi i znoju,
Drzata tu nuta straszliwa boju.

Pojdzmy wiec zwiedzi¢ te Swieze szczatki,
Poki je czasu pyt nie przyprészyt;
Poki je cztowiek z miejsca nie ruszyt,
By te rozsiane Krymu pamiatki,
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Co maja S$wiadczy¢é o zesztej chwale,
Uzy¢ na wtiasng korzys¢ zuchwale.

Spo6jrzmy wiec na wschod, tam, gdzie w zwaliskach
Genuenczykéw stojg wiezyce,
Gdzie spustoszong wcigz okolice
Krzyzujg drogi — na cmetarzyska:
Tu, dzi$ niepomny przodkéw swych stawy,
Osiadt frymarczy¢ grek Bataktawy.
Dalej, na grzbiecie samotnej skaty,
Gdzie tylko ortéw skryte siedliska,
Krzyz poztocisty zdata potyska,
Wienczac klasztoru gmach poczerniaty,*)
Tam kilku starcow, w ustronnej ciszy,
Dokonywajg swoj zywot mniszy.

Cudny ztad widok: w lewo i w prawo
Wystajg nagie kamienne bryty,
Co sie w nieksztattne massy spietrzyty,
By swa olbrzymia, grozng postawa,
Wyréwna¢ mocy tego zywiotu,
Co sig, szamocgc, pieni u dotu.

Wprost monasteru strome urwisko
Najerza krzewiem ostre wytomy,

*) Klasztor $w. Jerzego.
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Co wyrzucone na brzeg poziomy,

Na bezustanne fali igrzysko,

Majac u stép swych spienione tonie,
Kryja wierzchotki w chmurnej ostonie.

— Spojrzmy na zachéd, — w zacietym
Gdzie sie $cieraty zbrojne narody;
Dzi$ tu bielejg tylko zagrody
Spoczywajacych w wiecznym pokoju;
I cala przestrzen tych pol rozlegtych,
Teraz ojczyzng — wspdlnie-polegtych.

Wkoto okopy, — dalej réwnina,
Noszgca smutne zniszczenia $lady,
Za nig pamietne wzgorze zagtady*)
Na lewo — martwe miasto -ruina.
Na prawo, — z gestych zwojow tumanu,
Przeglada zdata szkic Inkiermanu.
— Caly krajobraz ten spustoszenia
Ostania jaki$ letarg gteboki;
I na spokojnych wodach zatoki
Takaz posepno$¢ osamotnienia,
Tylko, gdzie-niegdzie, na wpoditstrzaskane,
Wystajag maszty pokrzyzowane.
| posréd ofiar tych koniecznosci.

*) Matachéw.

boju

4*
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Co sie w przedwczesnej ulegty trumnie,
Bojowy okret, chwiejgc sie¢ dumnie,
Pewien pomysinej, chlubnej przysztosci
Na towarzyszy-topielcdw grobie,

Stoi samotny, w groznej ozdobie.

On to, za chwile, zagle rozwinie,

Swe macierzyste wody porzuci,

Na ktére wiecej moze nie wrdci,

| po szerokiej morza réwninie

Gmach - ptywak pomknie rgczo i zwinnie,
Az gdzies u celu spocznie bezczynnie.

— Wolg wyroczni, czy nawyknienia
Znowuz podroznik z musu, niechety,
Mam sie na morskie rzucaé¢ odmety?
| bez ustanku, i bez wytchnienia,
Btgka¢ po Swiecie, z mojg spdlnica
Nieodgadniong, — dumka-tesknicg?

Ustgpcie z mysli i z tona
Ladowe troski i bole;
Przyjmij mie w twoje ramiona
Majestatyczny zywiole!



Zanie$ na obcych strén miedze
Zdradnych topieli bezdrozem;
Niech znikte szczescie wysledze,
— Wszak mowig: szczeScie — za morzem.

Powiej pomysiny i trwaty,
Moj lotny zagiel podsycac;
Falo, — rozrzucaj krysztaty,
Bom rad sie na nich kotysac!

Nie tesknie, cho¢ w wstecznym biegu
Lad coraz dalej ucieka;
Bom rad, nie bedac na brzegu,
Patrze¢ nan tylko — zdaleka.

W zyciowych wrazeA natloku,
Wszystko ladowe, co neci,
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Zdaleka — peine uroku:
Zbliska — odtraca, niecheci.

Morze! — ty$ tylko jedynie
Cudne w oddali i zbliska:
Bo tez o kazdej godzinie
W tobie sie niebo odciska!



Dalej z Spiewka i z nadziejg
Po czarownej wod poscieli!
Niech sie oko rozweseli,
Sity duszy odmiodnieja.
Dos$¢ juz w mieScie gnusnie¢ marnie,
— Gdzie tak gtucho i bezludnie —
Gdzie sie zycie ¢mi bezbarwnie,
— A wiec dalej na potudnie!
Wszystko sprzyja: — dni grudniowe
Chociaz mrozne, lecz pogodne;
I drgajace wydmy wodne
Ztoci stoice potudniowe.

Juz w pieluchach mgty i dymu
Tonie miasto, — tuman spaja
Drobniejagce goéry Krymu,

I Fiolent i szczyt Aija.



Lad sie splaszcza, i zanurza

W mlecznych pregach miedzychmurza;
I widnokragg — bezgranicze
Nieruchome, tajemnicze.

— Dni mijajg, bez przeszkody
Krajgc piersig bryte wody,
Dobrym wiatrem, ku ciasninie
Niestrudzony okret ptynie.
Wkrotce dotrze, — choé¢ od wschodu
Niebo $ciemnia sie i chmurzy,
I stabnacy wiatr Zle wrozy;
A znizone u zachodu,
Jakby ¢miac sie, bez promieni,
Stonce krwawo sie czerwieni.

Rozbudza ze snu rozkotysanie,

Gwar niewyrazny i skrzyp razacy;

Nad gtowg stychaé spieszne stgpanie,

I szum sttumiony fali ryczacej.
Wyjrzmy na poktad, — co sie tu dzieje!

— Grad, $nieg z zamiecig zwarty sie spotem;
W iater stezaty wsciekle szaleje,
Krazy sie gorg, i pedzac dotem,
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Wi ierzchotki fali wichrzy i $cina,
To je wysoko pietrzy i wspina.

Swita: — noc ciemng dzienny brzask zmienia,
Lecz zewszad chmurna wisi ostona,
Tylko niekiedy z niebios sklepienia
Péttwarz ksiezyca blada, steskniona,
Jakby wspoétczujagc wéd zaburzeniu,
Wyjrzy na chwile, blaskiem potoczy
Po wrzacej fali, i w jednem mgnieniu,
Znowu sie w chmurach zacienia, mroczy;
Zniknie, — i otchtan jeszcze czarniejsza,
I burza huczy jeszcze grozniejsza.

Pedzony wirem groznej zawijei
Btagka sie okret, catkiem rozchwiany
Sze$¢ dbéb szturmuje, w zwodnej nadzjei
Iz sig uSmierzg grozne batwany,

Lecz burza prézno jatrzy sie, wzmaga,
Wszystkie pociski na-raz skojarza,
Gdyz jg wytrwato$¢ ludzka przemaga,
Niedoréwnana praca zeglarza;

I to szalone, konieczne meztwo,

Co musi zdoby¢ grob, lub zwycieztwo!



— Tak miody Zotnierz, na polu bitwy
Gdy wroga hufiec dojrzy zdaleka,
Jego zaczepne ruchy, gonitwy,
— Zrazu trwozliwie napadu czeka:
Lecz gdy dostyszy strzaty, okrzyki,
I $mieré mu w oczy bty$nie zelazem,
Gdy go pochwyci boju wir dziki,
I swym zniszczenia krwawym obrazem,
Rozjatrzy serce, oko zakrwawi,
Wéwczas w nim meztwa duch sie wyjawi:
Wowczas bojownik, jak potok lawy,
Niszczac dokota mocne zawady,
Lubuje w nucie jekéw i wrzawy
I karmi dusze tchnieniem zagtady.
A gdy, szcze$liwy, placu dotrzyma,
Mdlejac juz z trudéw i wysilenia,
Jeszcze groznemi toczy oczyma
Po krwawych szczatkach mordu, zniszczenia,
Cho¢ juz na miejscu pobojowiska
Umilkty strzaty, i krew nie tryska.

Zaczarowanie czy drzymka piesciwa
Przesnuwa obraz cudnego utworu?
— To nie zludzenie, a taSma prawdziwa
Nieporéwnanych widokéw Bosforu!



Tutaj pospieszaj artysto-malarzu,

Jesli chcesz oko i dusze nasycic¢:

Tu, w czarujagcym dwoch ladow pejzazu
Wydotasz piekno natury pochwycic.
Kilkomilowg te przezdtuz nadbrzezy

Podziel na czastki, a w kazdej z tych czastek
Dopatrzysz cato$¢, w cudownej odziezy,
Petng powabu, tajemnic, pamiatek!

Tu takim czarem wszystko cie owionie,

1z sie zachwiejesz w kapry$nym wyborze
Gdzie wzrok zatrzymaé, gdy na-raz w odstonie
Ujrzysz Rég - ztoty i miasto i morze!

— Tak wychowaniec miekkosSci seraju,
Z grona huryssek chcac jedna wydzieli¢,
Myli swo6j wybor, bo i w si6dmym raju
Prorok nie zdota tyle wdziekéw wcielic.

— Tu spiesz poeto, jesli piers zbolalg
Chciatby$ ztagodzi¢ w natury uscisku:
Tutaj, $réd zwalisk, czy pod stromg skatlg, =«
Przy pieszczotliwym szmerze wodotrysku,
Czy na cmentarzach, wcigz kwieciem porostych,
Gdzie nieprzerwane dZzwieczg ptaszat pienia,
W cieniu kasztanéw, cypryséw wyniostych,
Wskrzesisz mysl zmartg, ukoisz cierpienia.
— Chcesz dziejéw dotknac? — wiec przypatrz sie z bliska
Temu pétkolu ujetemu murem,



Spoéjrz na te gmachy, zmienione w zwaliska,
Upstrzone ztotem i drogim marmurem,

Na te niknace szczatki hippodromu,

Na smutne $ciany wiekowych meczetéw,
Swiadkéw tysigca pokoleri pogromu,

Na rzed nadbrzeznych cacek-minaretow:

I krok po kroku dziejowy $ledz watek,

Dzi$ zagrzebany w tej wielkiej ruinie;

Ozyw ja mysla, i kazda z pamigtek
Zamierzchtg przeszto$¢ przed tobg rozwinie!
I jesli w piersi uczucie ci wzro$nie,

Co tworzac piesni, z pie$ni czyny rodzi,
Spiewaj poeto, ozywczo, roznoénie,

— Tu czu€ i $piewaé nikt ci nie przeszkodzi!...

Tu $piesz pielgrzymie, pedzony rozpacza
Po brukach ludnych i btyszczacych stolic;
Tutaj orzezwisz swojg pier$ tutacza,
Sréd tronujacych Bosforu okolic;
Gdy za$ twe serce, w ktérem rozpacz gosci,
Na wdziek natury stato sie nieczutem,
Pospiesz ku miastu, lub stojac przy moscie,
Co taczy Pere z zgrzybiatym Stambuiem,
Sledz bacznie ludno$é te réznoplemienna,
Zgarniong tutaj z roznych koncéw Swiata,
A wnet dostyszysz w mowie nute brzmienng,
Co ci przypomni stowianina-brata:
I z mej sie dowiesz, ze ten brat two6j mniejszy,
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Ze ta ko$¢ z kosci, jedno dzielne serce,
Stalszy w wytrwaniu, w nadziei wznioSlejszy,
Stokro¢, nad twoja, w gorszej poniewierce!...

Dzien gasnie, — stonice ztotym ognikiem
Na potksiezycach btyska i plonie;
To znéw migoce krwawym jezykiem
Po szybach gmachow, i w koncu tonie.
Miasto sie zlewa z wodng ptaszczyzna,
I w gtgb’ sie kryjac, niknie w pomroku;
Mgta, przyproszajac brzegi siwizng,
Zmienia lad w wazkag prege obtoku.

W iatr dmie ostry, — wiatr z p6inocy —
Okret wartko pedzi, wali;
Nic nie wida¢ w zwojach nocy,
Procz skaczacych grzbietow fali.
Rozwidniato: dzien sie chmurzy,
Znowu $wiszcze nuta dzika;
Ifnaglony pedem burzy,
Okret szybko sie przemyka.
Juz i druga noc sie Sciele,
— Wi iater pedzi z straszng mocg —
Juz przebyte Dardanelle,
W przodzie wyspy wciaz migoca:
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Ktéraé umknie, to znéw inne

Jej na zmiane sie wychyla:
Wyminione:— niegdy$ stynne —
Imbros, Skiro, Andros, Milo.

Lecz jakiz to, na prawo; z rozwojow tumanu,
Wysuwa sie przylagdek? — to szkic Matapanu:
Uchylmy wiec swe czota! — tu szacowne zwioki
Tej, w wiekowym letargu uspionej krainy,

Ktérej niegdy$ hotdowal caly Swiat szeroki;

A dzi$ tylko podziwia relikwie - ruiny.

— Piekna, klassyczna Grecyo, $wieczniku ludzkosci!
Natoze$ tronowata w chwale i potedze,

By, droga bohaterstwa, zdazy¢ do nicosci,

I, innych wzbogacajgc, samej zdoby¢é — nedze?

By w koncu kartowate wyhodowac plemie,

Co dzi$ plesnig pokrywa meczenskag twg ziemie!?
— Obcy cie rozszarpali; — Swietokradzkie dtonie
Wytonity cie z ozddb, zdarty lis¢ wawrzynu

Co stulecia dostojne przyozdabiat skronie,

A swoi — mali duchem, niezdolni do czynu,

Jak nie pomna, w przesztosSci twojej wielkiej cnoty,
Tak nedzni nie pojmuja, dzisiejszej sromoty!...

— Plynmy dalej, bo te szczatki,
I mogita ta milczaca,
W inng strune myslg traca:
Inne dzieje i pamigtki



Rozpromienia i pochmurza:

Co6$ sie roi — znaé nie we S$nie,
Bo sie oko w #zach zanurza,
Serce tetni, oh, bolesnie!

PtyAmy dalej: céz ze wkoto
Czarne chmury, wiatr sie srozy,

I zawziecie dmie wcigz w czoto;
— To nie wiatr, — to palec Bozy!
Dla widzacych — grozba, proba,
Za$lepiencom — S$mieré, zaguba!

Czas schodzi naprézno:— wciaz wsteczne podmuchy,
To znbéw dni bezwietrzne i stotne;
Leniwie sie wlekg bez zmiany, otuchy,
Godziny teskliwe, samotne.
Posepny dokota koloryt obrazu:
Na tle zamglonego odmetu
Brak farb i odcieni, brak zycia, wyrazu,
Lecz smutniej we wnetrzu okretu!
Bo cate to wnetrze— jaskinia nadwodna,
Mieszczaca trujgce wyziewy;
Zasnuta pomrokiem, ponura i chtodna,
Przesigkta wilgocig ulewy.
Wcigz woda sie saczy, i z wierzchu i z boku,
Wytryska ze szczelin, i $cieka



Z pokitadu na pokiad, i pedem potoku

Az na dno okretu ucieka.

Zmrok ciggly: niekiedy, na chwile zbigkany
Dnia promyk prze$liznie swga strzate;
Przelotnie zadrasnie tu belke, tam S$ciany,
To majtkébw oblicza schorzate.

Gdyz diugo ta biedna strudzona czeladka
Doznaje niewczasu i biedy;

U wszystkich tkwi w mysli jedyna zagadka
Ach, dokad doptyniem, — i kiedy ?
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Budze sie!—jakaz miatem noc stodkag!
Sen sie przesnuwa luby, wrazliwy;
Ach, nie uciekaj maro - pieszczotko!
Chwilke! — wszak nie $pie,—jakiez to dziwy?
— Dokota cicho$¢, nie huczy fala,
Nie zlewa szyby mego okienka;
Skrzyp zamilkt, okret sie nie przewala,
— C6z to podzwiecza? — zda sie, piosenka
Dzwoni za $ciang mojej ciemnicy___
Stysze wyrazy!— pie$n z Rigoletto!
— Ah, teraz pomne!— wszak na kotwicy
Stoim od wczoraj przed Lawalet tg!

Na poktad!— pedem przebiegtszy wschody,
Topie w lagdowej wzrok panoramie:

*) Wyspa Malta (Melita), z miastem Lawaletta, majagca do 60-ciu wiorst ob-
wodu, liczy blisko 130,000 mieszkancéw;— narzecze — arabsko-romanskie. Jako
punkt handlowy i strategiczny, Malta doréwnywa znaczeniu Gibraltaru.

P1ES. zeg. 5



Chwila, i chciwy uzyé swobody,

Juz, rad, wiostuje ku miejskiej bramie.
Spiesze:—juz bliska przestrzeh przebyta —
Czemuz mi w piersi lekko tak, btogo;
Wszak wiem, ze nikt tu mie¢ nie przywita,
I sam nie znajde z bliskich nikogo?

O, ten odgadnie zachwyt mej duszy,

Kto obszar morza musiat przeptynaé;

Kto pod dniach wielu trwogi, katuszy,

W koncu do portu zdotat zawingc!...

Biekit niebios zewszad czysty:
Od zachodu, pas ztocisty
Drzac na falach, wpetzt do géry,
W réznocienie i kolory
Ufarbowat twierdzy mury,
Gmachy, wieze i klasztory.
Zmrok: uliczny gwar juz cichy;
Ruch ustaje, — tylko zwolna
Czasem przejda, w parze, mnichy,
Lub sp6zniona, czy swywolna,
Btyszczac okiem z pod fatd etty, *)

*) Maltanskie kobiety okrywaja gtowe czarng ostong, spadajaca na ramiona,
zwang faldetta.
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Posta¢ przemknie sie kobiety.

— Miasto drzemie: szkic nadbrzezy
Coraz grubsze mroczg cienie;

Na zatoce toz uspienie,

Cisza nocy:— tylko z wiezy
Zegarowy dzwon wydzwoni:

Gdzie$ drzemigcy stroz wykrzyknie,
Plusnie wiosto w czyjej$ dtoni,

I szmer wody z pragdem niknie.

Noc styczniowa cudna, ciepta,
Potudniowg tchnie pieszczota,
Czemuz mysl sie rwie z tesknota
Ku tej ziemi, co dzi$ skrzepta,
Lodowate swe tancuchy
Rozciggneta miedzy morza;
| przywdziata w $niezne puchy
Pola, gory i bezdroza?

Ku niej duchem, i Zrenica,

Ku niej sercem! — na nic zda sie!...

Ustagp dumko - natretnico!
Lepiej okiem rzucim za sie
Po tych murach i wiezycach,
Co przetrwaty byt Zakonu;
Po tych skatach i strzelnicach
Zkad synowie Albionu

Dzisiaj wtadni sia¢ postrzaty,
Gdy nadptynie wrog zuchwaty.

5*



Dotkniem myslg tej przesztoSci
Co $réd gtazéw tu spoczywa;
Z ogniw chwaly i nicoSci
Moze spoi sie tres¢ zywa:

Minety liczne krzyzowe wyprawy,
Miecz chrzescijafnski nie $cina turbanow;
Zamilkt szczek broni i bojowej wrzawy:
Lecz, w krwi pragnacych, sercach muzutmanéw
Tleje zawzieto$¢, co nigdy nie minie,
Nigdy nie przyzna w rdéznowiercu brata;
Tleje ta zemsta, co w kazdej godzinie
Gotowa giauréw krwia obla¢ pot Swiata.
Zacieta walka krzyza z pdétksiezycem
Wcigz w pogotowiu trzyma obie strony;

I w ziemi Swietej, gdzie turek dziedzicem,
Pod godiem krzyza tworzg sie zakony,
By sie opiera¢ przewadze zwyciezcow,
Chroni¢ niewinnych i gromié¢ ciemiezcow.

Jedno z bractw takich, — przyjawszy nazwisko
Jana Chrzciciela, — na dwéch ziem’ rozdrozu,
Na wyspie Rodos obiera siedlisko,
I gromigc wroga na ladzie i morzu,
Coraz meznieje, potege swa szerzy,
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I z zakonnikéw zmienia sie w rycerzy. *)
Mijajag wieki, i zakon wcigz wzrasta
Walecznych mistrzow dzwigniony ramieniem,
Na muzutmanskie okoliczne miasta
Rozsiewa postrach; a sitg i mieniem
Przechodzac inne stuzebne zakony,

Dzielnej pielgrzymom udziela ochrony.

Nastato krwawe szesnaste stulecie**):
— Wiek barbarzynskich, lecz rycerskich czynow —
Choragiew wojny powiewa po $wiecie,
Wzywajagc ludy do klesk lub wawrzyndw.
Dawne usterki podnosza znéw gtowe,
Sasiad zawziecie godzi na sgsiada;
Szerzg sie gwalty i wojny domowe,
Szat krwi wylewu lad staty owtada,
I nawet morskie zdradliwe otchianie
Wrogéw od bitew powstrzymaé nie w stanie.

Na wodnej mecie, co sobg graniczy
Brzeg afrykanskiej, fanatycznej dziczy
Od g6r Grenady, — zawzieta, dziedziczna,

*) Zawiazanie sie bractwa $-go Jana Jerozolimskiego datuja od ostatniej wojny
krzyzowd¢j, t. j. od X1 w.

**) Czytaj: ,,Ancient and Modern Malta.“ (Boisgelin).



70 —

Wznawia sie walka sroga, fanatyczna.
Okrutny Dargut, korsarz afrykanski,
Coraz zuchwatej szerzy swe swywole:
Rabuje statki, i lud chrze$cijanski
Wytepia mieczem, zabiera w niewole,

A wies¢ o mordach i jego tupiezy

W sasiednich pafstwach daleko sie szerzy.

Wies¢ ta dochodzi braci - Joanitow :
Wodz ich LTsle Adam, wiedziony jedyng
Checig nies¢ pomoc, — nie zadza zaszczytow —
Wsiada na statki ze swojg druzyna,

I z garstkg braci, doSwiadczonych w boju,
Dawng siedzibe rzucajgc na wieki,
Puszcza sie morzem na zachéd daleki,
Szuka¢ przytutku i wrogoéw pokoju.
Przybyt: a taska Karola cesarza

— Z warunkiem rocznej daniny — sokota,
Wyspa Melitg przybyszéw obdarza,

Wrég za$ — po morzu snuje sie dokota.

Tutaj wiec bractwo skupiaé¢ sie zaczyna,
Krzyz ostrokatny szyje na odziezy;
Przybiera nazwe maltanskich rycerzy,
I z muzutmany krwawg walke wszczyna.
Tu, na tej wyspie, gdzie wojownik Panski
— Ktérego Malta swym s$wieci patronem —



Pawet apostot przebywat przed zgonem, *)
Siedli sie szczupty zastep chrzescijanski.

Od czasu, w ktérym krwi bratniej msciciele
Osiedli Malte, uszto lat niewiele;
Jednak juz orez przybylcoéw-rycerzy
Miedzy niewiernych $mieré i postrach szerzy.
Po léniacych falach Srédziemnego morza
Ta czujna garstka, wcigz pilnie zegluje;
Sledzi tupiezcéw, i jak kara Boza
Spada na wrog6w, rozprasza, morduje,
I za swych zbawcéw, chrzescijainskie jence
Wznoszg dziekczynne ku niebiosom rece.

Stawa tych czynéw Stambutu dosiega,
Dochodzi uszu dumnego suttana;
Nig muzutmanéw zachwiana potega
Rozbudza zemste w sercu Sulej mana.
Gniew w nim roznieca i wzmaga najwiecej
Zuchwato$¢ mnichow: — ztozywszy wiec rade,
Wysyta wojska piecdziesigt tysiecy**)
Na ostateczng zakonu zagtade.

*) Znana jest legenda o §-tym Pawle, w podrézy do Pzymu, zaniesionym bu-
rza na wyspe Malte, gdzie ten apostot rozkrzewial chrzescijanstwo.

**) Nie liczac majtkéw 1 janyczaréw, turcy mieli regularnego wojska z gora
30,000.
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Bzyki niewiernych spieszg sie gromadzic,
Wsiada¢ na statki, opatrzone zbrojnie;
Basza-Piali ma je przeprowadzi¢,
Mustafa-basza przewodzi¢ na wojnie.

Juz odptyneli.... o, biedni wyspiarze,
W was to ugodzi ten zbrojny morderca!
Rozsypie w gruzy warownie, oltarze,
Lecz czy zatrwozy wojownicze serca?

Po dziennym skwarze storice sie usuwa,
Wschodni wiatr zlekka trgca wod lazury;
1 zmrok wieczorny péicieniem zasnuwa
Warownie Malty, przyladki i gory.
Wieczorna pora rozbudza wyspiarzy:
Kmieci do pracy, a mnichy - rycerze
W zamku Sent-Elmo, u stopni ohlarzy
Ods$piewywuja wieczorne pacierze.
W tern straz zna¢ daje: — widne zagle z dala!
Kt6z sie przybliza: —gos$¢, czy wrog ukryty?
— Dopatrze¢ bander juz zmrok nie pozwala,
Lecz, zda sig, na nich potksiezyc wyszyty.
Znane to godto nieprzyjaciét krzyza,
Jakie$ zdradzieckie cele zapowiada:
Juz sie ku wyspie widocznie przybliza
Nieznanych statkéw ptyngca gromada.
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Wielki - mistrz z watéw wzrok wprawny nateza:
Znika watpliwos$¢, — ,,bracia, do orezal!”

I wies¢ o wrogu, piorunowym tokiem

Krzyzuje Malte, a turek pod okiem

Ufny w swe sily, z pewnos$cig zuchwatg
Wylagdowuje:— i nim rozedniato, *)

Na wszystkich wzgorzach, w bojowym juz szyku,
Wojska Mustafy staneto bez liku.

Trudny wiec opdr, jesli wrdg uderzy,
Gdyz oblezeni nie naliczg wiecej
Bitnego ludu nad dziesie¢ tysiecy,
I uzbrojonych siedmiuset rycerzy.
Jednak sie zbroi ta szczupta zatoga,
Bo niepojeta i obca dlan trwoga;
Gdy z nig ochroinca i meztwa podnieta,
Wielki-mistrz Malty — Jan de La-Walella *¥

Z fal sie wynurza poranek majowy,
Maltyjskie skaty wschéd storica rumieni;
Zadrzat, i jeczy wcigz rozgtos bojowy,
Ziemia gdzie-niegdzie juz sie krwig czerwieni.

*) 18-go maja 15f>5 roku.

**) Jan Parisot-de La-W aletta obrany mistrzem zakonu w roku 1557.
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Walg sie mury, rozsypujag gtazy,
Dokota $mierci szerza sie obrazy.

Jak waz - dusiciel, gdy nagle ujmuje
Stabg ofiare w Smiertelne objecia,
Wszystkie jej cztonki i wszystkie zagiecia
Pierwej okoli, i rad wypatruje
Miejsca, gdzie z catg ugodzi¢ ma sila,

By uscisnienie odrazu zabito:

Tak woédz niewiernych swym wojskiem okala
Zamek Aniota*) i twierdze Michata:**)

I co najlepsze swe sity zespala

U bram Sent-Elmo, ***) gdzie zbrojna zostata,
Z wodzem La-Serda, garstka zakonnikow
By od $cian zamku odbi¢ napastnikéw.

Starzec Mustafa, miodziefczego serca,
Dobywa twierdzy z fanatycznym szatem;
tacznie Piali i Dargut - morderca
Ze strony morza szlg strzal wcigz za strzatem.
Dtugo sie broni waleczna zatoga,

Kazdy z wyspiarzy zmienit sie w rycerza:
Lecz ta odwaga tylko jatrzy wroga,

*) Przyladek, dawniej z zamkiem Sent-Angelo, dzi$ zowie sie Il Borgo.

**) Niegdy$ warownia San - Mikele, na przyladku La-Sangle, nazwana péz-
niej Vittoriosa.

***) Sent-ElImo — gtéwna warownia, na przeciwlegtej stronie zatoki—zachod-
niej.
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I w koncu turek do szturmu uderza.

Dotart, uderzyt — i tysigczne strzaty

Na oblezonych z zawzietoscig ciska;
Zamkowe mury krwig meznych sie zlaty,
Gotowe same juz runa¢ w zwaliska.

Juz przednie szance do szczetu zniesione,
Biada-¢ Sent- EImo!— dni twe policzonel...

Rycerstwo stabnie i z prozbg o wsparcie
Tajemnie postow szle do La-Waletty:
Inaczej — musza ustapié, niestety,
Gdyz nieprzyjaciel naciera zazarcie.

— Sam oblezony, $cisniety dokota,
Mistrz, bronigc wstepu do zamku Aniofa,
Czemze zasili, gdy sam od przemocy
Czeka swej zguby o kazdej godzinie!

Zamiast wiec w broni i w ludziach pomocy,

Takg odpowiedz szle swojej druzynie:

»Niech walczg! — nie do$¢ jest broni¢ ottarze,

Nie dos$¢ z ragk wroga ponie$¢ $mieré, meczenstwo:
Powinni umrze¢ tak, —jak ja im kaze,

Gdyz poprzysiegli Slepe postuszenstwo!®

—Styszy wie$¢ takg Sent-Elmska zaloga:

Wiec znowu wznawia odpo6r, w imie Boga;

Chwila wysilen:— a z murdw i szancow

Razac na gtowe, wysadza pohancow!...



Szerzy sie rado$¢ miedzy chrze$cijany,
Zmniejszona w liczbie, lecz urosta duchem,
Garstka walecznych, znéw zywym tafcuchem
Obwija baszty, opasuje $ciany.

Lecz wrég odparty nie znosi urazy;

A wcigz szlac strzaly ku pdinocnej wiezy,
Coraz to srozsze zadaje jej razy,

Cho¢ mury twarde, jak piersi rycerzy.
Nakoniec, — nadszedt dziein Jana Chrzciciela:
— Ranna mgta wyspe dokota zasciela,
Obwija skaty, ktore krwig niesyte,

Zda sie, z wrzacego wulkanu dobyte.

Skwar dzienny cisze morskg zapowiada,
Cisza na ladzie, — w tern jeknat dzwon wdali,
I wnet mu setne echo odpowiada:

Rozgtos daleko rozszedt sie po fali.

I razem, wszystkich koSciotéw sklepienia
Odbity gtosne, uroczyste pienia.

W Sent-Elmskich murach, u stopni ottarzy,
Lud i rycerstwo kornie bije czotem;
A wszyscy zbrojni, radzi umrzeé¢ spotem,
Wszystkich jednaki los kleski kojarzy.
Solenne hymny wniebogtoszg wierni,
Btagalne modty ptyng przed tron Boga:
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W tem, hukty dziata zewszad — zna¢ niewierni
Uroczystosci nie chca uczci¢ wroga.-

Z okropnag wrzawa, rozjuszona thuszcza

Juz sie podsadza pod mury zamkowe:
Mustafa znowu do szturmu przypuszcza,
Rycerstwo odpor znowu daé gotowe.

Starli sie:— walka zawrzata straszliwa,

Z obustron rozpacz szle okropne ciosy;

W rowach poganstwa ulegly sie stosy,

Lecz i na watach obroncéw ubywal

Z morza Piali swoim dopomaga;
Pekaja mury, rozsypujg sciany;
Stabng krzyzowcy, cho¢ Slepa odwaga
Jeszcze Smier¢ sieje miedzy muzutmany.
Jeszcze sie broni od zguby czy sromu
Zszczuplona garstka:— w tem turcy uderza
Na mur rozpadty pod péinocng wiezg,
Juz sie dostajg przez otwor wylomu:
Chwila, — i zbrojna, rozhukana rzesza
Z wrzawg i grozbg na zamek pospiesza!
Prézna obrona Sent-Elmu zatoga
Spieszy sie ukry¢ w zamkowej kaplicy,
Lecz ja dosiega miecz i zemsta wroga!
— Ttumnie wkraczajg do Panskiej $wigtnicy
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Dzieci proroka, krwi chciwi, zawzieci,

I chrzeScijanie — wszyscy w pieA wycieci....
Tak padt Sent-EIlmo:*) — choragiew zen znika,
Juz na jej miejscu — sztandar przeciwnika!

Dojrzat to hasto wielki mistrz zakonu,
Hasto Sent-Elmu zdobycia i skonu;
I rozbolate serce bohatera
Bezsilna rozpacz i smutek pozera.
Lecz nie do$¢ na tern; — na domiar swej ztosci
Zdobywca petni szyderstwo tyranskie:
Wycina piersi jeAicom, bez litosci,
I utozywszy z nich krzyze maltanskie,
Puszcza na wode te milczace posty,
By o zwycieztwie mistrzowi doniosty!
Na widok krzyza w takiej poniewierce,
Przejete bdélem rycerstwo truchleje;
I La-Waletty bohaterskie serce
Wytrwaé nie moze, — mistrz gorzkie tzy lejel...

Skupia sie liczny zastep bisurmanski,
Jeszcze ostatnia zawada zostata:

*) Przy tym szturmie (24-go czerwca) polegto 500 uzbrojonych wyspiarzy
i 123 kawaleréw maltanskich; ze strony turkéw padio do 8,000-~ z niemi zgingt

i Dargut.
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Doby¢ warowni Swietego Michala,
Padnie mistrz wielki, — z nim zakon maltanski.

Juz okrgzana od turkéw dokota,
Pétnocno - wschodnia warownia Aniota,
Nieraz na murach miata napastnikéw;
Jedno odwaga mnichow-wojownikow
Z watdéw i szancow zuchwatych odpiera,
Lecz juz z ich wodzéw wielu nie dostaje:
Zgingt Antonio de-Zanoguerra,

Padt mezny Gwiral, rozproszywszy zgraje,
Po nim dowodzi Frydryk-de Toledo:*)
Teraz wiec turcy, za baszy rozkazem,
Pewni, iz tgcznie, warowni dobeda,

Na obie twierdze uderzajg razem.

Skupiona wrogdéw straszliwa potega

Ze wszech stron gromi i w jeden cel godzi;
Lecz La - Waletta swoimi dowodzi,

A jego orez daleko dosiega!

Gdzie sam sie zwroci — Smiertelne szle razy,
Zacheca czynem i mowg i wzrokiem;

Gdzie za$ nie zdazy — rozsyta rozkazy,

— | krew niewiernych leje sie potokiem.
Jeszcze chwil kilka, jeszcze wysilenie,

| juz sie chwiejg wrogowie rozzarci:

Na stronie chrzescijan tryumf, ocalenie,
Niewierni zewszad zepchnieci, odparci!

*) Syn sycylijskiego Vice - kréla Don Garsia de Toledo.



I brzmi Te Deum, dziekczynne, stawione,
Wtérzy mu odgtos w Swigtyniach przylegtych;
Wznoszg sie modty — za zycia ochrone,

I za wspotbraci - obrofcéw polegtych.

Noc cicha, strojna I$nigcych gwiazdek rojem
Nad Maltg zwista lazurowg tonja;
Kilkumiesiecznym utrudzone bojem,

Drzemie zoinierstwo tureckie pod bronia.
Wodz tylko jego nie zna snu, wytchnienia:
Sréd poéznej nocy, ukryty w namiocie,

Duma o zmiennym losie oblezenia,

0 poniesionej niedawno sromocie;

1 gniewnie targa osiwiatg brode,

Okrutng zemste mistrzowi przyrzeka.

Jako nalezng giaurowi nagrode;

I zna¢ ta sroga zemsta niedaleka,

Bo w tejze chwili zwotuje na rade

Liczng starszyzne, by obmysle¢ plany,

Do ostatecznej walki z chrzescjany,

I na niechybng zakonu zagtade.

Radzag— o, biada wam, krzyza rycerze!

Bo nim zabtysng pierwsze dnia promienie;
Macie, wraz z wodzem, wszyscy ledz w ofierze,
Gdyz uradzono: — $mier¢ wam, — wytepienie!

Swita. Nad szyba $rédziemnego morza
Mgta sie rozsuwa; poéinocny wiatr goni
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Fale za fala, po zbudzonej toni,

Powstaje stofice z zaémionego toza,

Lecz go chmur czarnych ociezate bryty
Nieprzenikniong zastong okryty.

Szybujac nisko nad wodng powtoka,

Krzykliwe ptastwo nawatnice wrozy;

Grzmot sie rozlega przeciggle, szeroko:

Jednak niebaczne na zblizenie burzy,

Od sycylijskich potudniowych brzegow

Odchodzg statki, w bojowym szeregu.

Sréd wiru burzy, zeglownicy plyng

Na odsiecz Malcie *), u celu juz blisko:

Wtem, — wprost przed niemi jakiez to zjawisko?
— W miejscu, gdzie Malta, Gozzo i Komino *¥),
Wybucha wulkan, i dymigc w oddali,

Rozrzuca ognie po spienionej fali.

Ten grozny wybuch — dzieto ludzkiej dtoni:
Dwdch przeciwnikéw $miertelne pociski;
Ktoryz z nich zdota zdoby¢ laur dla skroni,
Ktéry sromote, czy $mierci usciski?..
— Wa4dz muzutmanski z uporczywym szatem
Calg potega z rycerstwem sie mierzy:
Juz go okolit $miercionosnym watem,

*) Positki przybyte z Sycylii, sktadaty sie z 10,000 hiszpanéw i 200 kawale-
réw maltanskich.

**) Wysepki sasiednie z Malta.

PIES. zeg. 6



Gdziez La-W aletta?— w mistrzowskiej odziezy,
Z dobytym mieczem, otoczon na skale,

Jak duch zniszczenia sieje Smieré¢ dokota;
Grozny gtos wodza w bojowym zapale,
Grozniejszy wyraz wyniostego czota,

Twarde zelazo silnej dtoni stucha,

Lecz stokro¢ twardsza ,ni® wtada moc ducha!

— Z szczuplong garstkg, niebaczny na rany,
Zamachy baszy mistrz niszczy, odpiera,
| gdzie dosiegnie orez bohatera,
Jak $ciete kwiecie walg sie turbany.
Lecz czegéz zadrzal? — wzrok miota straszliwy
Na krwawe zgliszcza warowni Aniota:
— Na wiezy dojrzat tam sztandar zelzywy,
,Gincie niewierni!“ — rozpaczliwie wota —
.Bracia rycerze! — za mng, w Imie Boga!“
I z lwig napascia, szybkoscig potoku,
Zapamietaty rzuca sie na wroga,
Jak pocisk niebios, karzagcych, wyroku.
Prozno Mustafa przyktadem i stowy
Dodaje swoim otuchy, podniety:
Wali poganstwo, przesadza przez rowy,
Lecz niewstrzymany orez La-Waletty
Rozrzuca tlumy, i tysigczne jeki
Twierdza o sprawie $miercionosnej reki!
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Jeszcze natarcie, jedno jeszcze mgnienie,
Chwiejg sie turcy nie z takim pociskiem
Sniegowa bryta, ciezac nad urwiskiem,

Stacza sie w przepasé, — jak to uderzenie

Z jakiem mistrz tamie pierzchajace szyki:

— ,Za mnalu — okropnym wywotuje gtosem —
I wcigz, przed siebie rzucajac wzrok dziki,
Oczyszcza droge Smiertelnym pokosem.

Wr6g pierzcha z watéw przez fossy, bezdroza,
By dopas¢ statkéw, dociera do brzegu;
A mistrz go $ciga tuz, w sromotnym biegu,
I niszczac, siekac, zapedza do morza.
Zgasta na chwile w nim pochodnia wiary.
Bo sie w msciciela zamienit obrofca:
Radby wcigz $ciga¢, mie¢ nowe ofiary,
I w krwi sie nurzac¢ i niszczy¢ bez konca!
Rad wszystko zburzy¢ 0, W niszczacym boju
Jest jaka$ rozkosz rozogniona, dzika,
Jest moc nieztomna w tgcznych sit rozwoju,
Dla ktérej niemasz zawad, przeciwnika!
Jaka$ wszechwitadno$¢ wznosi, przeistacza,
Tego wybrarnca, kim wiada Duch Bozy;
Cztowiek zdwojony, cielesno$¢ przekracza,
1 pétbustwieje, gdy niszczy, — lub tworzy—



Jeszcze na gruzach twierdzy wyzwolonej
Nie zmilkty jeki i krew nie ostygta;
A juz na wszystkich punktach wrég zgnieciony,
Pierzcha ku statkom: — strach daje mu skrzydia.
Wkrotce go koniec czeka niedaleki,
Bo chrzescianska przybyta druzyna,
Wyladowawszy juz u Citta-Yecchi*),
Resztki niewiernych zatapia, wycina,
I na Sent-Elmo, z zelzenia powstaty,
Powiewa sztandar wyzwolenia, chwaty.
Jeszcze czas jaki$ trwa walka odporna,
Jeszcze Mustafa, cofajgc sie, broni;
Lecz wodz hiszpanski, rycerz de la Korna
Gromi go wszedzie i ku morzu goni.
Boj sie zakancza: — pozostate krocie
Z licznych tysiecy, zaraza wypitasza;
Zgromadza swoich zwyciezony basza,
Miesci na statki, i w spiesznym odwrocie,
Rzucajgc miejsce niedoli i sromu,
Z ostatkiem wojska zegluje do domu.

*) Citta-Vecchia (Civita-notable) potozona w potudniowo-zachodniej stronie
wyspy, jest miejscem wylagdowania $-go Pawta; tuz przechowujg grote tego Apo-
stota i katakomby, wedle mniemania jednych — stuzace schronieniem dla pierwia-
stkowych chrze$cian; wedle innych, za miejsca pogrzebu starozytnym mieszkan-
com Malty — fenicyanom.
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Coz go tam czeka? — nie chwile spoczynku
Po ciezkich trudach. — a lata zgryzoty:
Gniew Sulejmana, na domiar sromoty,
Moze jedwabny sznurek w upominkul.
Wie o tern basza, iz go juz nie zbawi
Dawna zastuga, ni wielko$¢ tytutu;
By wiec wstyd ukry¢, nim go dzien ostawi,
— W nocy nadcigga pod mury Stambutul.

T B \%

Dzien Narodzenia Matki Zbawiciela
Jasnieje Malcie dniem szcze$cia, wesela,
Bo wyzwolona od okropnej kleski,
W tym dniu uSwieca swoj orez zwyciezki;
A tryumf chrzescian i w krajach przylegtych
Rozszerza stawe meznych, nieulegtych.

Lecz gdziez jest sprawca tej wielkiej radosci?
Przed kim runeta potega zuchwata?
— Oto, — na zgliszczach warowni Michata
Godnie podnosi sprzymierzeAcow - gosci:
Dzwieczg weselem skrwawione ruiny,
Ucztuje z bracig mistrz — obronca wiary;
Dziekczynne usta wielbig wodza czyny,
| kragza geste w cze$¢ jego puhary. ,



— Cze$¢ ci waleczny! co$ zespolit w parze
Wielkie pomysty i wielkie uczynki;
Cze$¢ ci od swoich; i silni mocarze
Przy pozdrowieniu, szlg ci upominki*).
Cze$¢ wiekopomna i wam, bracia mniejsi,
Coscie, $rod walki, wzrosli w wielkoludow!
Coscie, précz krzyza szytego na piersi,
Mieli krzyz w sercu — zrodto task i cudéw!

Nie diugo zazyt Waletta pokoju:
Cel jego — wielko$¢ i szczeScie Zakonu;
Wznawia wiec twierdze, sposobi do boju,
Zaktada miasto**); wtem nagty cios skonu
Poczete dzieto przecina, niestety!
Zgast***); — lecz ozywczy geniusz La-Waletty
Jeszcze dwa wieki nad samotng skatlg
Promieniat Swiatu potega i chwats.

Dzi$, — biedna Malto! — ofiaro wymiany —
Hardy brytanczyk, — przemocag zuchwaty,
Zbrojng zatogg osiedlit twe waly;

I na b6l dawny, i twe Swieze rany,

*) Po wyzwoleniu Malty od turkéw, krél hiszpanski Filip Il-gi, przystat
La - Walettcie w podarunku drogocenny miecz, osypany kamieniami; papiez Pius
V-ty kardynalska mitre, ktérej jednakze godnosci wielki - mistrz nie przyjat.

**) 28-go Marca 1566 roku, La-Waletta potozyt pierwszy kamien, majacemu
sie wznie$¢ miastu, i noszacemu dzi$ jego nazwisko.

***) Zmart nagle, w skutek uderzenia stonecznych promieni (Insolatio), 21
Sierpnia 1966 roku.
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Ufny w swe dziata, przebiegtos¢ i wagi.
Patrzy z usmiechem pogardy, zniewagil...

Dzisiaj przybyszu, jezeli¢ che¢ bierze
Poduma¢ nad tg zaszczytng ruing;
Zwiedz jej Swigtynie, pieczary i wieze,
Tam ci zakrystjan za mezzo-schelino *)
Z powaga znawcy, wymowag kramarza,
Wszystkie pamiagtki nazwie, poobnaza;
I gdyby$ zechciat, dla twej ciekawosci
Z grobowcéw zote powywleka kosci...
Odpedz natretal — sp6j w jedno ogniwo
Swietnej przesztosci te znikome znaki,
Opromien myslg te zbroje, szyszaki;
— Przeszto$¢ wnet wskrzes$nie i przemoéwi zywo.
I jesli w tobie wspdiczucie rozbudzi
Ten zywy obraz, i strune poruszy,
Jaka ci moze podzwiecza wcigz w duszy,
— Wowczas, nie powiesz o zyciu tych ludzi,
Co tak zaszczytnie ludzkosci stuzyli,
Zniewazajace, prozne stdbwko — byli!

*) P&t szillinga angielskiego — stanowi 1 zip.
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Ciepty, pogodny ranek kwietniowy
Roz$wietlonemi patrzy oczyma,;
Okret do dalszej drogi gotowy,
Bezczynne diugo, Zagle rozdyma.
Juz sie wysuwa z portowej ciesni:
Zegnam cie Malto! — cho¢ w obcej mowie
Przyjm za goscinno$¢ podzwiek mej piesni,
Niech ci on wdzieczno$¢ mojg wypowie!
— Jeszcze chwil kilka, i lagdu wstega
Mieniac kolory, coraz sie zcienia:
Znowu-m w Kkrainie osamotnienia,
Znowu sie w duszy teskno$¢ wylega!l
Ni jg rozéwietla niebo pogodne,
Ani ja ptosza cacka-nadzieje,
Ni ja usypia morze tagodne,
Co tak uroczo wkoto sinieje.
— Ponetna cisza; — niebo stoneczne
Jakby musdlinu siatkg przesnute,



Chmurki, jak r6ze, z srebra wykute,
Wiszg bez ruchu, zda sie, — odwieczne.
A wdd powierzchnia tak sie uSmiecha.
Tak sie w pieSciwe stacza wygiecia,

Tak I$nigca piersia wahnie oddycha,

Ze cheé sie zradza, — pasé w te objecia;
Przez te ruchome ptasty biekitu

Zstapi¢ do Swiata wodnych tajemnic;

I w jednej chwili zerwac¢ ni¢ bytu,

By juz nie wraca¢ z bezdennych ciemnic;
W tym bezgranicznym uledz sie grobie,
Zdata od ladu, od stron kochanych;

By nie zostawia¢ smutku po sobie.

Ni tez, ni westchnien, — moze ktamanych
Lub, — gdyby mozna przesni¢ tak wieki,
Na fatdach tego ISnigcego toza;

I nie odrywac nigdy powieki

Od wyzyn nieba, od gtebin morza!

Wschodni wiatr dmie stale, diugo,
I widnokrag, wraz z zegluga
Kazdodziennie sie¢ odmienia:
W ubielonym swym warkoczu,
Etna dawno znikla z oczu;
Juz grenadskich gor spietrzenia



Z wyzyn trupiem $wiecag licem,
Tetnem zycia tchng u dotu;

Szybko mija szkic za szkicem,

Brzegi blizg sie pospotu,

Lecz je dzieli wodna S$ciezka.

Skata zbrojna, niebotyczna.

I nienawi$¢ fanatyczna

Tego ludu, co tu mieszka.

— Z gibraltarskiej cie$ni toza

Okret sili sie wywingc;

Juz sie wymknat na rozdroza

Trzech stron $wiata. — dokad piynacé?
— Bezgraniczna przestrzen wodna.
Droga wszez i wzdluz swobodna:

Lecz przynagla cel podrozy:

Wiec na poinoc! — wiatr niech s+uz.y!

Naprzod! — zagiel piers wypreza,
Afrykanski brzeg sie zweza:
Dawno Tang er wyminiony,
I Trafalgar 6w, wstawiony;
W przodzie wiater mgte rozgarnia,
I wynuza woéd lazury:
W dali morska I$ni latarnia.
Za latarnig — biate mury.



Bywajg sny niekiedy tak zywe i btogie,
1z dtugo i na jawie nie tracag uroku;
Bywajg i wspomnienia tak rzadkie a drogie,
Ze je czas nie zaciera nigdy w swym pomroku:
Kadyksie! — jestes dla mnie tem sennem widzeniem,
O jakiem niegdy$ $nita moja mtoda gtowa:
Odptyne, lecz szczesliwy uroczem wspomnieniem,
Ktére w duszy nazawsze $wiecie sie dochowa.
0 luba kastyljanko! — wyszukany kwiecie
W najpyszniejszym kwietniku andaluzskiej ziemi:
Nie naprézno wedrowiec, tutam sie po Swiscie,
Jesli traf mi cie wskazat pomiedzy innemi.
Piekng i czarujacg: — o pamigtna chwilg
W ktorej ciebie spotkatem, w ktorej twe wejrzenie
Przykuto mie na miejscu, a pod twag mantylg
Drgneto serce przychylne, — wszak to nie ztudzenie
Gdym pod cieniem kasztandéw, $réd pienia stowikdéw,
Tulit do drzacej piersi twojg twarz ptongca!
Gdy z twojej biatej skroni spadt wieniec gozdzikéw
1 dojrzatem w twem oku te iskre tlejaca,
Z ktérej lub sie roznieca rozpacz i zaguba,
Lub ptomyk zyciodajny co $wieci i ciepli;
— O, wzrok twdj mie odrodzit, — dzieki ci, o luba!
Moze mego zywota droga sie wyswietli....



Cudnie wieczér majowy swoj sztandar rozpina:
Odcienie farb ztocistych $ciera tto biekitu;
Zmrok zapadt, gwiazd miliony biysty u zenitu,
Srod ulic ruch sie budzi: miasto zy¢ zaczyna.

Hez sie tu, $réd zgietku, przesuwa Kibici,
Powiewnych, ledwie stopg tragcajacych bruku,
Wi iotkich i elastycznych, jak cieciwa tuku,
Namietnych, gdy szalony je taniec pochwyci!*)
lle tu Swieci oczu ponetnych, mito$nych,
Powiewa abanico**), miotajgcych czary!
lle $piewek tu krazy, przy brzeku gitary,

Ile westchnien sie rodzi i $miechéw roznos$nych!

— Lecz usunmy sie droga, z tej wirowej toni,
Mitej tylko dla oka, lecz obcej dla duszy;
Tutaj, na alameda***) nadbrzeznej ustroni
Nic rozmowy serc naszych gwarem nie zagtuszy.
Innej nad te, prowadzi¢ nie mozem rozmowy:
Lecz na c6z nam wyrazy, gdy serce drogmanem!
Gdybym mégt ci me szczescie wypowiedzie¢ stowy,

*) Najcharakterystyczniejszemi z tancéw hiszpanskich sa: bolero, ole, arago-
nesa, segidilia i fandango.

**) Abanico — wachlarz, za pomocg ktérego hiszpanki umiejg prowadzi¢ naj-
wymoéwniejszg rozmowe.

***) Alameda — miejsce przechadzki.
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Moze bytbym mniej szczerym i mniej zrozumianym.
I cozbym ci powiedziat? — Ze dziwnie nadobna
Mogtaby$ dla artysty stuzy¢ pierwowzorem:
Prostotg i szczero$cig ze$ nic niepodobna

Do wielu z owych kobiet, z $wiatowym polorem:
Ktérych zycia zadaniem — nie by¢ nigdy soba,
Grac¢ zawsze jaka$ ckliwg, zpowszedniatg role;

I zamiast by¢ ludzkosci oporg, ozdoba,

— Wocigz krazy¢, jak wiewidrka po drécianem kole!
Ktorych préznos¢ istotna i udana godnosé

Z najchluhniejszych pierwiastkow rodowej puscizny
Stwarza serca rozchwianie i mysli nieptodnos¢.

A wystepne wyjawy wewnetrznej zgnilizny

Chce zawsze niewinnos$ci ptaszczykiem ostonic.

— Hiszpanko! o, nie takg$: gdy jeste$ cnotliwg
Potrafisz heroicznie twojej cnoty broni¢;

Mozesz zosta¢ wystepng, — lecz nigdy kiamliwg....

— A czylize$ wystepna, o luba istoto,
Ze mi zycie rozéwietlasz pochodnig mitosci?
Mozem ja godzien kary, iz siegnatem po to,
Czego-m szukat naprézno od pierwszej miodosci:
Serca, ktérem pogardzac¢ liczytbym za zbrodnie,
Ktorego rdzawych sprezyn zgadnaébym nie umiat;
— Ach, zszedt mi czas na prébach, $rod ludzi bezptodnie:
Bo mie poja¢ nie chcieli, — jam ich nie rozumiat.



Jak drzemie oceanu zwierciadlana smuga!
Nieruchoma, bezbrzezna! tylko tam, na prawo,
Puerto Santa-Marja ognikami mruga,

W lewo, morska latarnia przyswieca jaskrawo.
Zbudzi¢ ciszy uroczej nic sie nie oSmiela: '
Spi fala, przytulona do ptaskich wybrzezy;
Anito! nasze szcze$cie natura podziela,

Czy moze ci hotduje, — gdyz hotd ci nalezy —

Swieé¢ sie wiec nocy btoga i trwaj bezustanku,
Niech twe coraz ciemniejsze zapadajg cienie:
Niech juz nigdy nie ujrze jutrzenki poranku,
— Mam Swiatto przewodnicze — mej lubej wejrzenie!
Niech nie widze przysztosci, gdy obecna chwila
Tak sie stodko usmiecha, czaruje i tudzi,
Niech marze, jak lunatyk, co w przepas¢ sie schyla,
Kt6z go nazwie, by zgubié? — kto ze snu mie zbudzi?
Kto ? — a kt6z to swe sity, pomysty, poczucia,
Strwonit marnie, bez celu, nie zatujgc straty;
Kto, btadzac rozpaczliwie po drodze zepsucia,
Rozrzucit co najsSwiezsze, najwonniejsze kwiaty?
Kto jatrzyt bez litosci te rany najkrwawsze,
Jakie serce przetrwato, ktére pamieé chowa?
— Ja sam! ach, sam wrdg wilasny! — wtej chwili jak zawsze
Budze sie z lunatyzmu! — Anito! — badz zdrowa_



Po S$lizkiej drodze, mrzacej sie ruchawo
Okret i skacze i goni:

Jakiz to lad tam, szarzeje na prawo?
— Wszak to juz brzegi Bretonji!

Nie pomne czasu, — a diugim byt przecie —
Ni oceanu wymiarow;

Bo zylem w innym, ponadwodnym S$wiecie,
Sréd upojenia i czaréw!

Teraz, z tych granic straconego raju
Ku jakiej daze krainie?

W tyle zostala zatoka Biskaju
Okret na wazkiej drozynie,

Przez ktorg sasiad sagsiada zawistnie
Bada, i czujno$¢ nateza;

Zda sie iz szczerze dton podang cisnie,
Lecz nie wypuszcza oreza.

Z ktérym ze mamy wita¢ sie narodem?
Rudlem na lewo!— iw biegu,

Okret na prawo zatacza sie przodem,
Chwila, — juz stoim u brzegu.

Géra nad go6rag warownig sie stroi:
Zgingt, kto wrogiem tu wpadnie;



Gdyz 6w maz -rycerz, czyj posag tu stoi,
Z wniesiong reka bezwtadnie*),

W Szerburgu wznowi¢ miagt Egiptu dziwy
Ku dobru kraju i chwale;

By sie nie wazyt tu sasiad zito$liwy
Postapi¢ kroku zuchwale.

— Spieszmy ku miastu; lecz lepiej za miasto,
Skad won roslinna powiewa,

Gdzie smutna jodta swg tarczg iglasty
Strome urwiska odziewa.

Tam na ustroniu, $r6d gajéw zielonych,
Przy znanem brzeku owadow;
Pomarzym chwilke, o chwilach minionych,
Nim znowu dotkniem pokiadu.

Lipcowe stonce skwarem ciezeje,
Cisza nadwodna znoju przyczynia:

*) Konny posag Napoleona l-go, z napisem na podstawie:

Javais resolu de renouveler
a Cherbourg les merveilles
de T'Egygte.

PIES. ZEG-.



Mglisty brzeg Francyi w tyle szarzeje,
Przedemna znowu morska pystynia.
Rozpiete zagle wisza ponuro,

Okret, jak biata, $rdd stepu wieza,
Olsniona blaskiem w dole, i gorg
Troisty szczyt swéj wzniosle najerza.
Wszystko dokota senne, bez ruchu.
Wiezione tamg do nieprzebycia,
Czeka zbawczego wiatru podmuchu,
By wyjs¢ z letargu, wrdci¢ do zycia.
Czeka, a zdata, w stronie zachodniej
tuszczy sie, wzdyma wodna roztoga:
Zdazym wiec dalej ptyna¢ swobodnie,
Gdyz wiatr postuszny, i znana droga,

Droga niedtuga, i meta bliska;
— A wiec cie zegnam bratni zywiole:
Twoje razace, grozne zjawiska,
Twoje pieszczoty, twoje swywole!
Moze juz nigdy los mi nie zdarzy
Podziwia¢ twoje szaly i wdzieki;
Niech cie wiec zegna, chlubo zeglarzy,
Ostatni podZzwiek mojej piosenki!
Na twoich falach tyle przezytem,
Sréd nich i tre$é tej pie$ni usnuta;
Na nich wspomnienia drogie ztozytem,
— Tobie-¢ ostatnia nalezy nuta,
Nuta pospiewna; — czyz kiedy jeszcze



Zapetnie proznie zycia zeglugg?

Czy na twych barkach znéw sie popieszcze,
Czy cie pozegna¢ musze na cltugo?

Moze mie smutek, drogami twemi

Kiedy$ w najdzikszg zapedzi strone:

— Bo c6z mam jeszcze traci¢ na ziemi.
Jesli juz wszystko prawie stracone!?
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Ludno i gwarno: — a wiec juz na ladzie
Stangtem stopa smutnego tutacza;
Czuje sie ptyngé znoéw po znanym pradzie,
Czemuz mie zewszad samotno$¢ otacza?
Samotnos$¢, moéwie ? — nigdym nie samotny!—
Mam towarzyszke najstalszg, niezmienna,
Co mi zasnuwa cien szcze$cia przelotny,
Co mi zacienia kazdg mys$l promienna:
Wszedzie i zawsze za mng sSie posuwa,
Po wszystkich sciezkach wije sie zywota;
| kazdg rado$¢ niweczy, zatruwa,
— M6j nieodstepny sobowtoér-tesknotal..

Naprozno pedze w oddalone strony,
Ona, jak chmura, wcigz za mng sie wlecze;
Prézno i w domu szukatbym ochrony:

— Bo kt6z od siebie samego uciecze?
Od ujscia Donu do Guadalkwiwiru,
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Od wod Sekwany do po6inocnej DZwiny;
We wszystkich drogach zyciowego wiru.
Ten nieroztaczny moj spolnik jedyny
Zawsze ach, zemng; — ta smetnos$¢ ponura
Zawsze mi zdwaja smutki i cierpienia,

Nig sie powleka majowa natura,

Przez nig sie ptosza najstodsze ziudzenia:

— Niech dojrzy rado$¢ na strudzonem czole,

Zaraz jg Sciera i niszczy z pospiechem,

Budzi zwatpienia,,przypomina bole,

I usta skrzywia szyderczym usmiechem!

| dotad dreczy, az wszystko wypleni,

Co sie zalegto w duszy niebios darem;

Az wszystko chtodem ostudzi, skamieni

I tylko zycie zostawi, — ciezarem!

Niech w piersi spokdj na chwile zagosci,
Wnet go wytrgca goragczkowa trwoga;
Potarga sity, — w koncu, bez litosci
Pedzi do zguby zmystowosci droga....

Niech piesn sie ozwie — pie$n usitujgca
Otrzas¢, podzigna¢ z bezczynnosci bilota;
Wskro$ jg przesnuje, zawsze czuwajaca,

Ta despotyczna wiadczyni - tesknotall

Jakze sie wszczepit ten poréd ukryty?
Kiedyz to widmo przepadnie z przed oczu?



— Poczat go, wzroscit szereg lat przezyty:
Uschnie wraz z zyciem, — w mogilnym pomroczu.

Naci stepéw ukrainskich nieprzejrzanem morzem
Ciagnie bocian skwapliwie powietrznem bezdrozem;
Skierowat na Podole, — zna¢ znana mu strona,

Znaé¢ go neci zdaleka strzecha ulubiona:

Wczesna wiosna go wita, — juz zawist nad domem;

I, z krzykiem rozpaczliwym, gdzie$ znikt nad poziomem!
Czy zgingt? — Nie!l — samotny na bagnisku stoi:

Zna¢ mu zycie nie mite, strzatu sie nie boi;

Miat sie ogrza¢, wypoczaé, — a tu ziemia skrzepta,

Nie znalazt, co najmilsze, — ni gniazda, ni ciepta!

— My swoi, biedny ptaku!... wspdlna nasza dola:
Kiedy$ nas wykarmito powietrze Podola,
Dzis !... Ach, blizcy: — dzi§ do was wyciggam me dtonie,
Ogrzejcie mie tem cieptem, za jakiem wcigz gonie!l
Wszakzem waszym cierpieniom cielesnej niemocy
Tylekro¢ nidst positek pociechy, pomocy!
Za was z $miercig wcigz walcze, — a z sobg nie moge!
Odwdzieczciez! Prozno wzywaé, — bo te bole$¢ sroge,
Ktorej niemasz poznakéw, przyczyn i nazwiska,
Mogaz kiedy utuli¢ ci dobrzy ludziska,
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Ktorych kazdy niezwykty gtos razi i dziwi,
Ktérzy sa tak spokojni, — tak tatwo szczesliwi?...

Wyzej wiec duchem, i korniej czotem!
Bo Swiatem rzadzi Kt6$ niepojety:
Gtowy posypmy ojcéw popiotem,
A woéwczas zstapi na nas Duch Swiety!
On opromieni zycie cierpiace,
Znow wybujamy, jak krzew po wiosnie;
I gdy sie zmienim w prochy tlejace,
— Z prochéw latoro$l zywa urosnie!.,.
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